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L retorno de los viajeros al Hotel Mc Alpin
siempre Yva acompaiiado de la grata espectacién
que nace de sus experiencias en el pasado. Es en
este hotel donde hallan los turistas de la América Latina
el lujo y el confort que esperan de su estancia en New
York. - Aqui se encuentran ellos en el corazin de la gran
metrépoli entre las dos grandes estaciones de los ferPbca-
rriles, a pocos pasos de las mads suntuosas tiendas del
mundo,y a las puertas de la Gpera y de los grandes teatros.

Un avise por cable, o carta, seri
suficiente para asegurar espléndidas
habkitaciones a su llegada.

Hotel MALPIN

Proadway at 34 Streét. New York
Joseph Carney. Manager
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La Galli-Curci canta ante & -
una multitud de mas de
nueve mil personas

En un concierto dado recientemente en la enorme sala
del “Exposition Auditorium” de San Francisco, la Galli-Curci,
una de las primeras cantantes del mundo, tuvo la dicha de
ser escuchada por un piblico que se componia de mas de
nueve mil personas, que con entusiasmo delirante aplaudié
los varios nimeros interpretados por esta excelsa soprano.

Nueve mil personas constituyen un auditorio enorme,
pero este publico no puede de ninguna manera compararse
con los centenares de miles de dilettanti que todos los dias
del afio escuchan a la Galli-Curci por medio de la Victrola y
los Discos Victor.

Adquiera uno de estos maravillosos instrumentos y dis-
frute también, en la intimidad del hogar, de la mejor misica
del mundo, interpretada con esa maestria inimitable que sélo
poseen las grandes figuras del arte de Orfeo.

Victrola

REG. U. S PAT. OFF. MocF. MARCA INDUSTRIAL REGISTRADA

\
-
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“LA VOZ DEL AMO Victor Talking Machine Company
Y Camden, N. J,, E.u. de A.
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CAPITAL,
SOBRANTE
Y
UTILIDADES
} POR REPARTIR
$91,071,134,83

Casa Matriz

55 Wall Street
Nueva York

Sucursales en
-Nueva York

Madison Avenue
y 42nd Street

Fifth Avenue
v 28th Street

Bowery
y Bond Street

THE NATIONAL CITY BANK

OF NEW YORK

SUCURSALES LOCALES Y EXTRANJERAS

Resumen al 29 de Diciembre, 1922

ACTIVO
Dinero en eaja y en el Banco de la
Reserva Federal. . . . . . . . . $ 95,472,758.14
Por recibir de bancos, banqueros y
de la Tesoreria Pablica de Esta-

(Pesos oro ameriecano)

dos Umidos. . ¢ . . . . . : . . . 12239724421 $217,870,002.35
Préstamos, descuentos y aceptaciones

de otros Daneos. 3 v v a2 5 oz 5 @ s 543,907,726.39
Bonos del Tesoro Piablico y otros va-

JOICE. . S e s e e akE e $132,087,700.86
En acciones del Banco de la Reserva

Pedral. ¢ o i oo s aia s e D 2,550,000.00
Valor de propiedad de la Internatio-

nal Banking Corporation. . . . . 8,500,000.00 143,137,700.86
Bienes raices, fitiles y enseres. . . . . . . . . . . 13,084,541.20
Valores de comiientes en garantia de

sus aceptaciones. . . . . . . . . . o ol 31,828,122.50
N e O RN v v« e e o e L s 1,019,146.06

s g L ORI o) L AL $950,847,239.36
PASIVO
Cgnitalcomee om0ty - | | USSR $40,000,000.00
Sobrafite y utilidades por repartir. 51,071,134.83 $ 91,071,134.83
B o, RS - . DA SN s R ) 756,747.018.22
Aceptaciones de otros bancos y le-

tras extranjeras vendidas econ

Hiodbro enlamye . . . . F L. SN 1N 38,556,597 .38
Aceptaciones en activo. . . . . . . $31,828,122.50 '

Adelantado por- clientes. 2,892, 501.42 34,720,623.92
Partidas correspondientes a sucursa-

MESTEREERDICTR.. 1% & « ) o e e o o S 11.987,584.88
o T T R N N i AN S S 2,137,695.00
DOnES DIPERIAET . . . % s . s e e e gty 1,958,000.00
En reserva para:

Interés acumulado y descuentos
no percibidos. . . . . . Lk $3,3328,124.45
Impuestos y gastos pendientes. 4 596,939.99
Contingencias. . . 5,713,520.69 13,668,585.13
ROTAL. . . . ARG o s o U $950,847,239.36




NUESTROS
AMIGOS LOS
COLABORADO-
RES DE SOCIAL
XIv
“SIRIO” GARCIA

El joven y ya notabilisimo ca-

ricaturista babanero, que reside

en Madrid, donde colabora, pa-

ra gloria de Cuba, en sus princi-
pales revistas.

(Caricatura de Massaguer)

N0 T A S

DE-S"L. A DIRE CULHN

DIRECTORES

Desde el presente nimero comparten con el Sr. Conrado
Walter Massaguer la direccion de SOCIAL, los Sres. Emilio
Roig de Leuchsenring, como director literario y R. A. Suris,
como director artistico.

NUESTRO PROXIMO NUMERO

Fieles a nuestra campafia nacionalista, asi como en el
*presente nimero insertamos un articulo desconocido de Marti,
en el préximo daremos a conocer varios fragmentos de cartas
inéditas del exquisito e insigne posta Juliin del Casal, cartas
que fueron escritas a la delicada poetisa Nieves Xenes, y en
las que el autor de Hojas al Viento loa y juzga la personalidad
de Antonio Maceo. A dichas cartas le pondra adecuado co-
mentario Antonio Fernindez de Castro, nuestro brillante cola-
borador.

Entre otros originales que publicaremos en el nimero de
marzo figuran “El Posma de los Canaverales” por Felipe
Pichardo Moya, uno de nuestros primeros postas contempori-
neos; unos versos inéditos de Juana de Ibarbourou, la insig-
ne escritora uruguaya, y un trabajo histérico de Emeterio
Santovenia, el meritisimo y laborioso historiador.

1]

LA SOCIEDAD DEL FOLKLORE CUBANO

Conforme anunciamos en nuestro nimero anterior, quedd
constituida, el mes pasado, la Sociedad del Folklore Cubano,
que tendra como fines: acopiar, clasificar y comparar los ele-
mentos tradicionales de nuestra vida popular; la recopilacién
y estudio de cuentds, consejas, leyendas; romances, décimas,
cantares; la descripcion y estudio de las costumbres lozales,
fiestas y ceremonias populares; los juegos infantiles; bailes;
etc. Como se ve, en esta vastisima labor, un fin naciona-
lista, un fin de reconstruccién nacional debe presidir todos los
trabajos de los folkloristas cubanos.

Para regir los destinos de la Sociedad fué elegida una
junta de gobierno presidida por el doctor Fernando Ortiz y
de la que es secretario nuestro director literario el Dr. Emilio
Roig de Leuchsenring.

La Sociedad tiene organizados ya grupos folkléricos en
las ciudades de Camagiiey, Matanzas, Bayamo, Trinidad, Sanc-
ti Spiritus y Santiago de Cuba.

Grato es que consignemos aqui la parte principalisima que
en todos los trabajos de organizacién y constitucion de la So-
ciedad del Folklore cubano ha tenido nuestro colaborador, ¢l
literato José Maria Chacén y Calvo.
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‘ *  Después del Baiio

Para conservar la piel fresca

y perfumada, la” mujer mads

exigente emplea eslos irresis-
tibles Polvos de Talco.

THE POMPEIAN COMPANY

. . CLEVELAND, OHIO

N. GELATS Y Co.

AGUIAR 106 Y 108—HABANA
HACEN PAGOS POR CABLE Y GIRAN
LETRAS SOBRE TODAS PARTES DE EUROPA o
Y AMERICA. RECIBEN DEPOSITOS EN RAIMUNDO CABRERA
CUENTA CORRIENTE; COMPRAN Y VENDEN
VALORES PUBLICOS; COBRO DE

Distribuidores parg Cuba
U. S. A. CORPORATION
Maarique 66 Habasa

El insigne publicista cubano, antiguo director de Cuba ¥
América, y autor de Cuba y sus Jueces, Mis buenos tiempos

PEVYIEDENDOS ¥ ©CUPONES y tantas otras obras de gran valor historico y literario, al que
" A g _ . 5 por iniciativas del administrador de La Lucha, Sr. Hernandez
DEPOSITO DE VALORES Guzman, se le ofrecerd en breve un publico y justisimo home-

naje nacional de admiracion y carifio, al que SOCIAL se ad-

hiere con el mas vivo entusiasmo.

I l " l S . 11 ESCRITORES JOVENES .
0 t e e V l a Aunque SOCIAL, segiin hemos dicho repetidas veces, no

acepta colaboracion espontinea, no por ello deja de prestar

Es el luger de cita de las personalidades extran- todo su apoyo a los escritores jévenes de verdadero valer. Pa-
. la Hal F ! ra éstos nuestras paginas serian siempre tribuna desde la que if{
JIVREE a, y de la gente mejor pueden comunicarse con el piblico, dindose a conocer y expo- - -[
de nuestra sociedad. niendo sus ideas y su sentido del arte, de las letras y de la _ 0
vida; que SOCIAL esti siempre abierto a todas las modernas . i AX “' ||||!||“fi||
Tés bailables los Miércoles y Sabados. orlen delle'-‘r{'_"m- Lt Bkt ' ' " "
. uchos son los jovenes de méritos relevantes, que por cau- 4
‘]01'1 "M EB Holl dBJ dki sas diversas, solo producen hoy para el circulo reducido de sus ‘ Cuadro Artlstico para 1923
n Ivic. L. bowman, Ilolland D. judkins, amigos; jovenes, que por su talento, por su cultura,. pueden Mary Pickford, Ia mujer més adorable del mundo, ha
Presidente Menager Residente ponerse al lado y hasta superar a algunos consagrados; jéve- S S e Txperadiumes O Ballen. k-
M nes que estin en el deber de mezclarse en nuestro mundo lite- fotografia para el Cuadro Artistico de 1923. La belle-
rario y artistico, renovandolo y vivificindolo. ( reogobloced o gl fu‘del?c:do;fjﬂﬂ."::d;’:efﬁ:lﬂ
De esos pinos nuevos merecen especial mencion Dulce Ma- W ie a Tamalio 28 x 7% pulgndns.”
ria y Enrique Loynaz, Rubén Martinez Villena, Enrique Serpa, ' gnmr:gm:s ssta fotografia artistios en oolores da
(44 b José Z. Tallet, Andrés Nufiez de Olano, Ramén Rubiera, escri- e 4o Mo s o i s
Ote a nlon tores todos de clara y brillante inteligencia, de los que en su-
cesivos niimeros, iremos publicando selecciones de sus trabajos. e e Beae e e L e T |
N atuant 9 Café. 2 l‘;\o rlc:jr(i)(:zs-los contara SOCIAL como estimados y valiesos . Corte Este Cupén y Envielo Hoy Mismo ;
(En su propio edificio) Cuba s5, esquina i : THE POMPEIAN CO., Cleveland, Okio, E-UA. * |
a margum_ 150 habitaciones todas con LA I\OVEL.Q SE‘\L‘\‘\AL _.__ .r‘\_diumo sellos de correo eguivalentes a 10 t'ts;:;:ntda I
= = americana, para que se sirvan enviarme su cuw ar-
bafio y telefono. Nuestro amigo y colaborador Guillermo Martinez Mér- tistico para 1923 y las muestras que ofrecen. I
: » quez nos participa que a fines de marzo empezara a publicar “ " “ puﬂ m“lm\ II :
FranClsco Suarez :9 Ca. en la Habana La Novela Semanal, publicacién en la que ofre- % Diteccita
s cerd escogidas novelas cortas de escritores cubanos y extran- I e
Propietarios. jeros. tanto antiguos como modernos. ’”mlll “mmhlhﬂlli““ hli'l e
& Miguel de Carrién, uno de nuestros mejores novelistas con-
Teie‘f. A'QQ'SS‘ A'7281, A'8857- Habana. temporaB:eos. ha dado ya, para el primer nimero de 1a reciente
revista, una interesante novela inédita.
6
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. PORTADA
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" LITERATURA

JOSE MART f.-—La Velsdi ad Wiiaties: . . . % » B weivis orw B
ALFONSO REYES—La Casa de Fieras (llustracion de Massaguer) . . . . M4
MARCEL PREVOST.—E! Matrimonio v el Amor Modernes . . . . . 18
- RUBEN DARIO—Tres Poesias Inéditas. . . . . . . . . . . . 19
JOSE ANTONIO RAM@S—FIlirt. (llustraciones de Massaguer) . . . . 20
F. DE IBARZABAL—La Muerte del Poeta Julio Florez. .- . . . . . 23
JUANA DE IBARBOUROU.—(Poesia) Ofrenda leve . . . . . . . 24
ALFONSINA S'I'OR.\'I.-—(Puesia) Miedo. . . I . s WL
A. HERNANDEZ-CATA —(Cuento) El “Yate” de Rothschild . . . . . 2§
FRANCOIS G. DE CISNEROS.—Atavismo Moérfico . . . . . . . . 28
G. MARTINEZ MARQUEZ—FEl Sl ylaluma . . . ., . . . . . 3
ALCIDES ARGUEDAS—Max Nordau . . . . . . . . . . . . 22
E. ROIG DE LEUCHSENRING—Salvador Cisneros Betancourt . . . . 43
HERMANN.—Acotaciones Literarias. . . . . . . . . . . . . . 45

GRABADOS ARTISTICOS
MASSAGUER.— (Caricatura) Sirio Gar¢ia . . . . . . . . . . §
| - (Acoasels) La “Flaphes™ . = & 5 & o 5 5 & e e 18
(Dibujo) Le Coeur de Pierrot . . . . . . . . . 17
(Dibujo al lipiz) Salvador Cisnsros Betancourt . . . . 44
(Caricatura) Almirante Parktham . . . . . . . . 46
(Caricatura en colores) Dr. Ignacio Remirez . . . . . 6l

OTRAS SECLIONES
NOTAS DE LA DIRECGIOME T . . " v ws o x5 a v D
GRAN MUNDO.—(Cronica y fotografias) . . . " . . . . . . . 34
DECORADO INTERIOR.—Por Teodoro Bailey . . . . . . . . . 49
LA MODA FEMENINA—((Cronica y figurines) . . . . . . . . . 3
SOLO PARA CABALLEROS—(Modas masculipas) . . ., . . . . . @3
ARTICULOS DE IMPORTACION.—(Caricaturas extranjeras) . . . . . 62
NOS VEREMOS EN.—(Espectaculos) . . * . « . + o « o « . B
— EMILIO ROIG DE LEUCHSENRING, RAFAEL ANGEL SURIS,
h DIRECTOR LITERARIO DIRECTOR ARTISTICO

Esta revista se publica en la ciudad de la Habana, (Rep. de Cuba) por el Instituto de Artes Gri-

ficas 8. A. Oficinas, talleres y estudios: Avenida de Almendares esquina a Bruzén. Teléfono:

M-4732. Cable: “Fotolito.” Oficina de New York: Hotel McAlpin. Carlos Pujol, Represen-

tante. Suscripciones: Un Afio: Cuatro Pesos(en los paises no comprendidos en nuestro tratado

postal: $4.50). Certificada, un peso mis al afio. Nimero atrasado: 80 centavos. Los pagos en

moneda nacional o de los EE. UU. Registrada como correspondencia de segunda clase en la
Oficina de Correos, y acogida a la franquicia postal.

ALFREDO T. QUILEZ,
GERENTE GENERAL

La expresidn de perfecta satisfaccién, goce infinito, sefial mcquwoc;a de
lo que sentimos, es lo que experimentamos en todo cuarto de bafio

equipado con los incomparables efectos sanitarios #Standard”

Haced vuestro cuarto de bafio altamente higiénico y atractivo. Al com-
prar pedid e insistid en la marca “Standard” !

OSE ALIO & CIA, AN'TONIO RODRIGUEZ,
][:’)éf‘i%‘;" K%:Ii] HENDERSON TRADING CO., PONS & CIA., ¥

principales casas del interior.
T

andard Sanitary Tfo. Co.

PITTSBURGH, E. U. A.
OFICINA DE LA HABANA:
Edificio Royal Bank of Canada, Num. 518. Teléfono M-3341




La pelicula sobre los
dientes hace perder
a la mujer uno de sus
principales atract-
ivos. '

Las P

Haga Ud. esta deli-
ciosa prueba y vea la
hermosura que ad-
quieren sus dientes.

erlas de la Boca

Destruya la pelicula—vea entonces como brillan

Existe ahora un nuevo método para
embellecer la dentadura. Ofrecemos
gratis una agradable prueba de diez dias.

Es el resultado de minuciosas investi-
gaciones cientificas hechas por eminen-
tes especialistas. Los més distinguidos
g:;ﬁstas en todo el mundo lo recomien-

Sin €l los dientes estin casi constan-
temente mas o menos cubiertos con la
peliculz que los ennegrece. Con él, mill-
ones deé dentaduras adquieren mayor
encanto y belleza que son de tanta im-
portancia para la mujer.

La pelicula empaiia
la dentadura

La pelicula es la que se mancha, no
los dientes. Las peliculas méis finas
pueden opacar las superficies mis blan-
cas. Después, el color de la pelicula
parece ser el color natural de los dientes.

La pelicula es el mayor enemigo de
los dientes. Retiene las particulas de
alimento que se fermentan y forman
acidos. Retiene los acidos en contacto
con los dientes y produce la caries. En
ella se reproducen los microbios a mill-
ones. Estos, con el sarro, son la causa
fundamental de la piorrea.

Pepsadéeni

EI Dentifrico Moderno

La pasta dental cientifica, preparada segfin los requisitos moder-
nos. Aprobada por los especialistas y recomendada por los den-
tistas mis eminentes de todo el mundo. De venta en todas las

farmacias.

La mayoria de los males de la denta-
dura se atribuyen ahora a la pelicula.
Muy pocas personas se libran de sus
efectos destructivos. A pesar del cepillo
de dientes, estos males han aumentado
constantemente.

inventado un dentifrico mo-
derno, preparado de acuerdo con los
requisitos de la ciencia moderna. Este
dentifrico se llama Pepsodent. Usandolo,
todo el mundo puede destruir a diario la
pelicula.

Otros nuevos efectos

La ciencia moderna ha descubierto
también la manera de destruir los de-
pésitos amiliceos. Estos empafian los
dientes, penetran a los intersticios y a
menudo se fermentan y forman Aacidos.

Se conoce también la manera de neu-
tralizar los &cidos de la boca—la causa
de la caries dental.

Pepsodent incorpora estos nuevos
descubrimientos de tal modo que con
tada aplicacién se producen los efectos
deseados. Aumenta la secrecién de la
saliva, el mejor elemento provisto por la
Naturaleza para la proteccién de los
dientes. .

Aumenta el digestivo del almidén en
la saliva el cual sirve para digerir los

depésitos amildceos antes de que éstos
produzcan sus efectos destructivos.

Le imparte a la saliva mayor alcalini-
dad la cual neutraliza los acidos de la
boca, a medida que se forman.

Pepsodent intensifica los ,efectos de
estos agentes naturales destruyendo de
este modo los depdsitos amildceos y los
acidos constantemente.

Su uso es universal

Los especialistas de todo el mundo
recomiendan ahora estos métodos. Los
dentistas de todas partes aconsejan su
uso. Como resultado, las personas cui-
dadosas de unas 40 razas estin unsando
ahora Pepsodent.

A millones de personas les ha per-
mitido disfrutar de dientes mas blancos,
mas limpios ¥y méis sanos. Los dientes
brillantes que se ven en todas partes san
su resultado. Ha protegido los dientes
de millones de ninos para quienes los
efectos duraran toda la vida.

Pepsodent es el dentifrico que le acon-
sejamos que pruebe. Haga Ud. esta
prueba de diez dias. Luego, guiese por
los resultados.

Recorte el cupén para que no se le
olvide.

Un Tubito Para 10 Dias, Gral;s:

THE PEPSODENT COMPANY,

Dept. C-2lx, 1104 S. Wabash Ave.,
Chicago, E. U. ‘A.

Sirvanse remitirme un tubito de Pepsodent
para 10 dias.
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MASSA-GIRLS
LA “FLAPPER”

A

FUNDADO EN
VOL. VIII. NUM. 2 [
FEBRERO DE 1923 ?ﬂ

AS

1916 =

UN ARTICULO DESCONOCIDO DE MARTI

Todo cuanto a Marti se refiera, jcomo no ha de temer para nosotros los cubanos interés e importancia exiraordina-
rios? Por eso SOCIAL, revista cubanisima, ofrece boy a sus lectores—gracias a la amabilidad del Dr. Federico Castaneda
—como preciada joya, el presente articulo del Apdstol de muestras libertades, trabajo descomocido por completo de la
actual gemeracion, ya que mo aparece inserto en minguna de las ediciones de sus obras mi ba sido reproducido munca por

revistas o diarios.

Se publicé por ver primera y unica en el nimero del domingo 23 de margo de 1879 del periddico politico, organo de
Regla y Guanabacoa, “El Progreso” del que era director Belisario Garcerdn y redactor principal Federico Garcia Ramis.

Aunque dicho articulo aparecié firmado con la letra X, no solamente lo identifica como de Marti su estilo peculiarisimo
sino también la siguiente nota que aparece en una “Gacetilla” inserta en el mimero de 9 de marjo que dice asi: “Buena
Noticia. Tenemos el gustp de anunciar a los lectores que Pepe Marti se ba encargado de bacer para muestro periédico las

“Resenias de los Discursos del Liceo”.

LA VELADA

ENIA razén La Patria. Ni mas brillantes ni mas se-

lectas, ni a gran distancia en lo profundas son las
discusiones del Ateneo de Madrid. Enérgico Moisés
el Presidente del Liceo ha tocado con su vara ma-
gica una roca llena de mujeres bellas, de ingenio-
sos poetas, de amigos de la tierra, de enamorados
del cielo, de realistas que vuelan como las dguilas, de jdealis-
tas que razonan como los matemdticos: “jquién habia de pen-
sar—nos desia un disertante, de negro bigote, y estrecha y
luenga barba,—que habia todo esto dentro de la roca!”

Y otro,—nacido en tierras andaluzas—nos decia con emo-
¢ion y con amor: —jqué grandes talentos hay en esta tierra!

Y la noche le daba razén. Un abogado artista—que no
basta el frio de los pergaminos a espantar las mariposas del
alma—pronuncié un elegante discurso, salpicado de delicadas
remembranzas. Hablo Miguel Viondi como un orador de guan-
te blanco. Arrancé aplausos, no con el tono arrebatado del
imaginador fogoso 'y atrevido, sino con el artistico matiz, co-
rrecto giro, acertado pensamiento y limpia forma que supo dar
a su buen discurso. Se declaré idealista, por cuanto no halla
en la copia de lo que existe ejemplos a que amoldar las ex-
celsas condiciones de lo que en todas las artes bellas, que re-
corrié en sucinto examen, ha producido el inspirado espiritu.
Hay algo en el estilo de Viondi de las empufiaduras de Benve-
nuto Cellini. :

Al tierno sentidor sucedié una legitima esperanza de la
tribuna,—un orador que lo es ya, cuando comienza a serlo,—
un brioso mantenedor de la doctrina positivista, a cuya ex-
plicacién y vulgarizacion—como exclusivo objeto, parecié ten-
der en el curso brillante de su bien modelada peroracién.
Accion desembarazada, periodos robustos, animada conviccién
juvenil, ardor de enamorado en la defensa de la doctrina que
Prpfesa. eran sobrados motivos para que aquel discreto pa-
blico acogiera con prolongadas salvas de justisimos aplausos
el levantado discurso de Dorbercker. Bien es que, mas que
del tema, trat6 de la filosofia que ama con pasion, y expuso
con serenidad y brillo. Pero bien haya este extravio momen-
tneo de la discusién, puesto que €l nos dié a conozer como en-
tre labios himsdos todavia con las mieles de la adolescencia,
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DEL VIERNES

pueden esconderse raudales de imdigenes potentes, que vendran
a ser un dia acrecidas con la experiencia, corrientes vigorosas
que combatan en este mar revuelto de la patria!

Leyo en seguida el sefior Ramiro unas redondillas exce-
lentes, bien. inspiradas, bien escritas y bien hechas. Hizo reir.
con la buena risa. Sacé a plaza a todos los mantenedores del
torneo. En filosofia estuvo por lo que queda, después de que
todo ha muerto. Devoto del hogar, siente que hay algo mas
de lo que se ve. Y que no es por tanto el arte humilde co-
pia. Los fluidos versos fueron justamente interrumpidos y
coronados con carifiosos aplausos.

Ocupé después la tribuna—y la ocupd completamente—
Rafael Montoro. Limpisima palabra, caudal inagotable, po-
tente raciocinio, vigoroso anilisis, notabilisima potencia para
examinar, presentar y deducir, he aqui a Montoro. Idealista
a lo Hegel, di6 rudos golpes de maza a las calurosas afirmacio-
nes de Dorbercker. Sentd su teoria artistica, y la aplicé a las
diversas artes bellas “que surgen admirables—dijo—después
de todas las filosofias que las razonan”. Trajo la teoria a
las obras dramaiticas; estudi6 éstas en su formacion, en st
ejecucién, en su objeto. No traté bien a Courbet. No hallé
razon a los realistas. Dio vida a la clara estética de su maes-
tro. Y concluyé opinando que es del genio, y no de la repeti-
cion de lo visible, la obra artistica. No hubo manos que no
aplaudieran aquella improvisaciéon correcta, analizadora, nu-
trida, siempre levantada, nitida siempre, siempre serena. Bien
dijo el literato Canalejas lo que dijo en Madrid del orador cu-
bano.

Hablé Dorbercker, el orador reglano, repitiendo en res-
puesta a Montoro, con abundosa frase y firme fe, los que él
tiene por inquebrantables dogmas del positivismo. En la rec-
tificacion confirmé el joven sacerdote la opinién que de su
ardiente fe nueva habia el piblico mostrado.

Razonador facil y oportuno se mostréd de nueve Montoro
en la réplica.

Y asi fué, a grandes rasgos, la brillantisima velada que
puso, a los envidiosos, respeto; a las damas, orgullo de los
buenos de la patria; a los buenos, que son los més, generoso
contento y legitimo entusiasmo. - A



DESDE MADRID
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JEIR es propio del hombre. Y, sobre todo, reirse de si
mismo. La sitira del “disfraz animal”, desde Bil-
pay, Bercebuey o Esopo—hasta el Chantecler, de
penosa memoria (confieso que a2 mi me divierte mu-
cho a ratos)—disfraza nuestros pecados de ard_i-
¢ llas y zorros, de urracas, de cigarras y hormigas, sin
que los pobres animalitos de Dijos se llamen a ofensa, porque
la burla no va contra ellos, sino contra el Rey de la Creacién.
Cuando “Segismundo” se enfrenta con los .nimales y las
plantas, sinceramente se declara inferior a ellos en todos los
ordenes fisicos y metafisicos que recorre. Parece, en efecto.
que, teniendo yo mis alma, tengo menos libertad que las aves.
Poco a poco, nos aficionamos al animal en si. Las cos-
tumbres hieraticas del escarabajo sagrado—descritas por el
dulce viejo de Aviion—, la danza nupcial de los alacra}ne;,
nos van cautivando por si mismas, y ya no buscamos aqui un
simple pretexto para censurar los vicios del hombre.
Cansado de bucear en los siete pecados de los hijos de

Adin, el novelista Alfonso Hernindez Catd empuja hoy la re- -

ja, y entra, decididamente, en la casa de fieras. gguién, entre
mis amigos de Cuba, no conoce a Hernindez Cati? Se acerca
a los animales con un Animo mezclada de observador y de
satirico. Muchas cosas que no habia querido decir en los otros
libros wva a decirlas ahora. Hay aqui, por estas paginas, mu-
chas sonrisas dispersas. Sonreir es lo propio de algunos
hombres....

Leyendo sus amenas péginas, amigo y tocayo, me he acor-
dado muchas veces de la revelacion mas plena que he tenido
de Ud., de su caracter y su trato, de su experiencia de novelis-
ta y de hombre, de las cosas que le ha ensefiado la vida o,
mejor dicho, que le han ensefiado los sufrimientos; rodeado
por sus criaturas, Ud. les improvisaba un dia cuentecillos,
fabulas, explicaciones concisas e ingeniosas de las cosas del
mundo. Y una atencién seria, sagrada, dilataba los lindos ojos
de sus dos nifas.

Ahora tiene Ud. un auditorio menos inteligente, es cierto.
“Contigo hablo, bestia fiera”, clamaba nuestro Ruiz de Alar-
con enfrentindose, desde un prélogo, con el publico de sus
comedias. Y Ud. entra en la casa de fieras bajo el signo, por
la seiial, de los nombres ‘que Ud. mismo invoca: Michelet,

D E

Por Alfonso Reyes

F I E"K A S
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Masradge

Anatole France, Fabre, Kipling, Abel Bonard, Jules Renard,
Maeterlinck, Colette (joh, Colette! Esa perra de su iltima
novelita, llena de perfecciones, pero que tenia el defecto de no
gustar de los animales, al grado da abandonar a sus crias
para cumplir con el deber doméstico de acudir al teléfono,
esa perra, Colette—digimoslo a la antigua—vale un Potosi).
También recuerda Ud. a Lugones, al mexicano Tablada, a
Apollinaire, a Moreno Villa y a Charles Derennes. Y afiade

Ud., con gracioso tino: “Ademas, no se trata de enfrentarse

inexorablemente con la verdad, sino de hacerle un guifio al
paso”. ¢Ha escrito Ud. mismo una linza mas sugestiva? ¢Se
puede definir mejor la obra del posta?

Porque aqui ya no sé si trato con novelista, con fabulista,
con satirico o con poeta. Acaso porque trato con el hombre
todo, con el hombre en su oficio mis exquisito—y no genera-
lizado en la especie—en su oficio de sonreir. A los animales—
dice Chesterton—, hay que tratarlos en forma que no se jac-
ten de que el hombre los toma en serio. Hay que pensarlo
bien desde el nombre que se les pone. Yo creo -firmemente
que el largo cuello de la girafa se debe al brgullo con que se
vio traida y llevada en las discusiones dz lLamarkianos v
Darwinistas, sobre aquello de la funcién y el d6rgano, de Ia
seleccion natural, del caricter adquirido y del habito here-
ditario.

Y ahora que le hemos torcido el cuello, al cisns, yo pro-
pondria que le torzamos el cuello a la girafa. De esta nueva
estética, toda una literatura naceria armada, como los gue-
rreros de Cadmo, hijos de los colmillos del Dragén mitologi-
co. Aniquilariamos a los vegetarianos que’ tienen pisdad de
las reses, y a los filintropos que cresn que una mala vida hu-
mana vale mas que una Alta idea. Tomariamos nuestras pre-
cauciones con el Hermano Lobo, y hariamos lo del cuiquero
que—por si estaba escrito que muriera, no él sino su enemi-
go—salia siempre como el cazador que se echa al monte: con
el arma en la mano.

Bisnvenido el nuevo libro de Hernindez Cata. lleno Jde
motivos y mensajes. jDichosa miel madura! El también—co-
mo el personaje que tenia a diario una cita con el elefante
del Zoo'6gico—ha salvado. sin que se le entumezca el alma,
esa media muerte que estd en la mitad del camino de la vida.

K

/

Antes llamdronle Chaliapine de Rusia, cuando el gemisl moscovita se presenté por ver primera en el magno escemario del

Metropolitan. Hoy es el cantante mis admirado de New York, el “rendeg-vous” del mundo, y es invitade a los mejores

circulos de aquella urbe. En uno de estos selectos lugares, en “The Coffec House Club”, tuvo nuestro director el bomar de

tratarle en una cema que le ofrecia Framk Crowninshield, el director de “Vanity Fair”. De sobremesa, demostro, al igual
que el inolvidable Caruso, su babilidad con el lipiz y obsequié con esta autocaricatura al Sr. Massaguer.
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EL. MATRIMONIO Y ELL. AMOR MODERNOS

Por Marcel Prevost

La nota del suplemento literario de Le Figaro, de 31 de diciemore del afio #iltimo, que precede a este trabajo de Marcel
Prevost, desconocido en Cuba y que para SOCIAL ba traducido muestro colaborador Sr. Gay Calbd, dice asi:

“Siguiendo, en la “Revue de France” del primero de enero de 1923, su encuesta sobre los nuevos aspectos de la vida con-
tempordnea, el seiior Marcel Prevost, de la Academia Francesa, estudia con penetracion y malicia “El matrimonio y el
amor modernos”. Uno-de los cambios “mds visibles” en las relaciones de los dos sexos es 4 sus ojos la “familiaridad”, que
opone al amor pasion una atmdsfera en la que le es dificil nacer o en que corre peligro de abagarse inmediatamente. Esto

es lo que el tio de Francisca expone a su sobrina”.

xo|BSERVEMOS, Francisca, a las generaciones que lle-
] gan, moverse, vivir, amar; veamos los efectos de la fa-
miliaridad sobre las relaciones’ de sexo a sexo. Mire-
mos a tus hijas, a Francisca |1, de diez y ocho afios, y
a Julieta, de diez y seis; la primera, metddica y pon-
: derada (mas semejante a lo que td eras a su edad),
Julieta petulante y conversadora, la mas divertida de las dos.

La observacion no es facil de realizar, porque el joven
grupo, mozas y mozos, que ha conquistado su independencia
integral, sdlo puede ser visto ampliamente por un observador
de su edad. Pero en fin, como el disimulo no es precisamente
su defecto, es posible notar al punto un nimero suficientemen-
te grande de indicios para diseiar la curva.

:Como dominar las amistades masculinas de Julieta y
de Francisca I, entiéndase: sus amistades preferidas, los mor-
tales privilegiados que ellas distinguen entre los compaiieros de
tennis ¥ de baile? jFlirts? Me guardaré muy bien de hacerlo,
porque recibi acerca de ese punto una amonestacién de Julieta:

—Tio: sepa que el flirt es una cosa vieja y un viejo con-
cepto. Eso data de su tiempo y del tiempo de mami. Cuando
algunas sefioras me dicen con aire de malicia: “He aqui una
linda muchacha que debe flirtear mucho”, me hace eso el efec-
to que si dijeran: “;Discreteas mucho?” Y yo no sé lo que es
flirtear. Me burlo, y nada mis. Ya no se flirtea.

—Julieta:—enmienda la equilibrada Francisca II—td exa-
geras...

Julieta se exalta:

—Es verdad. jFrancisca tiene un flirt! { El dltimo! ;El su-
perviviente! Usted sabe, tio: el estudiante de ciencias politi-
cas que visita a2 mama vestido de chaqué y con guantes ama-
rillos.

—EIl se viste muy bien—interrumpe Francisca, mortifica-

Y la conversacién siguidé en ese tono, sin enfasis pero sin
apasionamiento. .

En cuanto a Julieta con “su Rivoret”, joven pichén de fi-
nanciero muy “sport”, mantiene ella una clase de fraternidad
arisca, que se traduce en quisquillas, disputas, algunos epitetos
de un vocabulario sin matices, pero (segin lo que sé) no hay
en ella la menor coqueteria de gestos o de palabras... Pien-
sas como yo, jverdad, Francisca?... Esta ausencia de galan-
teria hablada es de tal modo evidente en esta generacion, que
parece €l resultado ya de un pacto tacito, ya del simple temor
al ridiculo. EI flirt de hace veinte afios no solo ha dejado de
estar en uso entre ellos, sino que les causa desagradable im-
presion.

En verdad, el flirt no tendria sentido propio entre esos
jovenes que se encuentran tantas veces como quieren, y a los
que se deja en libertad de actos y palabras en cuanto se ven.
Era bueno para la época de Inés, o para la de Eugenia Gran-
det, el paseo del enamorado debajo del ventanal de la amada,
la espera ansiosa de una flor que cae o de un beso en el aire.
Horacio habla hoy por teléfono con Inés, le da cita publica-
mente; segin las estaciones, juega al tennis, nada o baila con
ella tanto como le place, sin dificultad, sin misterio. Es la ca-
maraderia con su franqueza y su alegria, pero también con
falta de lo imprevisto y del esfuerzo, con su brusquedad y
su rudeza. Y esti muy bien. Es sin duda ‘mis moral. Hay
mas conocimiento. No se hace la eleccion a ciegas. Pero no es
novelesco; y en estas condiciones se comprende que si uno de
los que forman la pareja se entrega de pronto al galanteo el
otro se ria en su propia cara.

Esa es la familiaridad moral. No temamos decir que, por
lo que respecta al pasado, la familia-

da.—Seguramente no va a un baile con
cuello blando como tu Rivoret... (Sé
quién es Rivoret: no el flirt, jguardé-
mosnos de la palabra! sino el camara-
da elegido, el intimo de Julieta). Pero
ti eres mala. No te permito decir que
yo flirteo con el sefior de Lissagne.

Ciertamente, es mas bien Julieta
quien se acerca a la verdad. He oido a ~
Francisca Il conversar con el sefior de
Lissagne: éste hablaba con pertinencia
de las Memorias de la sefiorita Delau-

nay; Francisca no lo atendia bien.
Al fin le dijo:

—Lissagne: usted me abruma con su
sefiorita Delaunay. Hableme de la obra
de Curel, ya que la vio ayer... Y
aht?:ra, équé es lo que mira en mi bo-
ca

—Creo que usted ha puesto el rojo
en mitad de los labios. Es horrible.
Péngaselo en toda la boca, ¥ no en el
medio solamente.

—Deje en paz a mi rojo... ;La obra
de Curel?...

ridad fisica no es un hecho menos nue-
vo ni menas importante.

La crisis del pudor es innegable. Lle-
ga a una revolucion definitiva, a la de-
saparicion del antiguo tipo francés de
jovencitas que yo he denominado ya
“la oca blanca”, denominacion que ha
hecho fortuna. No es una crisis de la
virtud, y la libre joven de nuestro tiem-
po, cuyos ojos y cuyas ofejas no se
asombran divertidamente; que lo lee
todo, poco mas o menos; que se bana
vestida de malla y conversa en seguida,
chorreante y sin bata, con los amigos.
que baila sin corset del modo apreta-
do puesto en uso por los bailes mo-
dernos (en Ameérica y en Inglaterra
las mejillas se tocan)—esa joven fran-
ca no es necesariamente menos virtuo-
sa que la antigua oca blanca, ;Por
qué? Porque lo. que habria excitado
a la oca blanca no la asombra ni la
turba. La curiosidad, la angustia de

MARCEL PREVOST
(Fot. Hemri Manuel)
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—(Contimiia en la pigina 67 )—

Le (oeur de Pierrot
(Dibujo de Massaguer )
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da k. A T RO S

PABLO CASALS, el matavilloso violoncelista ca-
taldn, tan conocido y celebrado en los centros mu-
sicales de Europa y América, ba sido contratado
por la Sociedad Pro-Arte Musical, que mno_se
duerme sobre sus laureles, para dos “recitales”
en el Nacional los dias 16 y 13 de margo. Pade-
rewski, Kreisler y Casals, en sus respectivos ins-
trumentos, son los concertistas que gojan en la
actualidad de mayor remombre universal. De
este triunvirato insigne solo nos faltaba oir a
Casals. De él ba becbo Kreisler este inmortal elo-

gio: “He is the greatest fiddler of wus all”.

Fot. Godknows.

Y

CONC1E S U

ARTURQO RUBINSTEIN, el insigne pianista po=
laco y Jérvido admirgdor del bello sexo en todas
sus tonalidades y variaciones, nos acaba de ofre=
cer en el Nacional una serie de interesanies comn=
ciertos. Esta su segunda visita lo ba becho tan
popular en la Habana, como ya lo es en Madrid,
guedando asi confirmada la predileccion que por
él tienen los piublicos latinos. Rubinstein ba, be-
redado la fogosidad y bravura de su ilusire pa-
riente y nada le arredran las mayores dificulta-
des técnicas. Nadie como él interpreta la mulsi=
ca espaiiola y particularmente la del gran Albeniz

Fot. Pach Bros. N. Y.

TRES POESIAS INEDITAS DE RUBEN DARIO

Nuestro aistmguido colaborador y amigo el Dr. Max Henrique Urena, nos envia, desde Samtiago, estas poesias desco-
nocidas de Dario, con la siguiente nota:

“En uno de los sltimos mimeros de SOCIAL vi publicados algunos versos, inéditos basta poco ba, de Rubén Dario, to-
mados de una revista de México. Una de esas composiciones, “Flora”, la, tenia yo copiada, también como inédita, con la
mencion de que [ué escrita para el dlbum de la Sra. Flora de Berisso, esposa del escritor argentino Luis Berisso.

“Tengo el gusto de emviarle, para SOCIAL, tres composiziones de Rubén Dario que mo figuran en ninguno de sus libros.
Chapelgorri, es absolutamente inédita, segin mis informes. Las otras dos, una a Justo Sierra y otra a Leopoldo Diag,
creo que se ban publicado alguna vei, pero mo ban sido recogidas em miugun volumen, y puede decirse que nadic o casi
nadie las conoce. Regimo Boti mo las ba recogido en sus dos libros de recopilaciones.

TOAST

Ser feliz campeon, de los ilustres juegos
en que son semidioses y poectas hermanos,
ver en suefios temblar la gran lira en las manos
del viejo rey de musas, principe de los ciegos;

prender su antorcha humana con los divinos fuegos
y mantener en nuestros bosques americanos
al par que la frescura de los mirtos romanos
el verdor armonioso de los laureles griegos;

BALADA

(A Leopoldo Diag, para que tome como cancillera a
una de las nueve musas)

Y, alma tan transparente y sonora que admira
por el puro cristal en que su esencia ‘encierra
y en que como el oriente de una perla se mira,

jPartir a Suiza! jQué hermosa cosa!
El mar, el barco que se desliza;
la pasajera ligera, hermosa;
una aventura que se eterniza...
iQué hermosa cosa, partir a Suiza!
El monte: el hielo color de rosa;
el lago Leman: una vaquera;
el rany que suena tras la colina;
y el consul lirico de la Argentina
con una musa por cancillera.

honrar al continente y enaltecer su tierra
y todo ante la gracia celeste de la lira;
son los mis grandes cargos contra don Justo Sierra.

1903.

CHAPELGORRI

(Ante un sombrero wvasco) Nada mis bello que ir adelante

corriendo el mundo, vailes y montes:
ir en el agil barco triunfante

con sed de tierras y de horizontes:
y nuestro consul sera imperaate:

Maravilloso champifion decorativo
que floreciste tantas funciones sanguinarias

AMALIA DE ISAURA
La popular y talentosa ar-
tista, que ofrecio und corta
temporada en el Teatro Ca-

pitolio.

.

Fot. Alfonso, Madrid

LUPE RIVAS CACHO
La bella artista mexicana, admirable intérprete
de los tipos populares de su tierra, que al frente
de su gran compaiiia de revistas, nos permitird,
en ¢l Teatro Payret, admirar, en todo su esplen-
dor la miisica la comedia, la pintura y el baile, en
una palabra, el arte de la patria de Nervo y Mon-
tenegro.

Fot. Godknews.
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AMALIA MOLINA
La famosa tonadillera y bai-
larina sevillana, elegida por
el maestro Granados para
tomar parte en la interpre-
tacion de “Goyescas”, que
ofrecerd una corta tempora-
da en el teatro Capitolio.

Fot. Manrique y Co.

en las luchas carlistas, y que por ser tan varias
tus formas, te conviertes en tiara del esquivo;

hacia adelante o hacia atras, casco, aureola,
y redondez de hongo, o arista de pefiasco,
al ponerte en mi testa me siento un poco vasco,
ya lparraguirre, o bien Unamuno, o Loyola.

1905.

19

(ha de cumplirse, si, Dios mediahte,
la profecia del doctor Montes).

Que Dios le guie, que Dios le quiera,
pero que vaya, hoy como antes,

con una musa por cancillera!

Glorias y honores son triunfos bellos;
pero en la tierra no ase el poeta
a la Fortuna por los cabellos:
es la Fortuna dama indiscreta
que ama a otros hombres que no son ellos;
los ruisefiores a los camellos
parias les deben rendir doquiera:
tal lo dispone la ingrata suerte:
mas cudn alegre se va a la muerte
con una musa por, cancillera!

Envio:

Consul, que partes al suelo suizo,
ama las Gracias, ama el hechizo
con que, beluario, domas la fiera,
con que has vencido la suerte ingrata,
y en tu carrera de diplomata
lleva una musa por cancillera!

Buenos Aires, 1897,



. ' . ESCENA 11

F L I R T
CONATO DE DRAMA

ne.
Andrés—Por el contrario, lo mds probable es que venga. Le
daré su recado, si tiene la bondad de.dejarmelo...
Luisa—(Consultando su reloj) Verdaderamente yo no tengo
Luisg.—3Se puede? P nada que hacer. Prefiero esperarlo...

—(Primero, distraido) Adelante... jAh, es usted, se- Andrés—Como usted guste. ;Por qué no se sienta? :
A”:(;f' P(ase usted. Perdone )rm desatencmni estaba distraido.  Lwisa—Muchas gracias. Déjeme curiosear por aqui... (Regis-
Luisa—Pero me ordend ‘usted pasar antes de abrir yo la mam- tra papeles sobre la mesa del marido).

para. ;Me

Andrés—No, no la he visto, hasta ahora... Pero la presen-
tia, quizd, inconscientemente..

Luisa—Y ;qué era de su vida? ¢Como no ha vuelto por alla?

iTan mal se le trat6 la Gltima vez?

Andrés —Mucho trabajo y muchas preocupaciones. Pero de
ningin modo un mal recuerdo de sus exquisitas atenciones.
Como de las de su esposo...

Luisa—;No estd mi marido?

Andrés—No seiiora. No estd. Pero puede volver.

Luisa—Pretendi comunicarme con él desde casa; después des-
de la tienda, desde casa del dentista... jnada! El teléfono
debe- estar descompuesto.

Andrés—Yo hablé sélo hace un momento.. Pero quiza.

Luisa—Me sonaba a ocupado. ;Seria tan larga esa conversa-

" Por la mampara, silenciosamente, aparece Luisa.

Por _]osé Antonio Ramos

? Andrés—Es usted muy duefia.
o5 nd Anpirs Luisa—¢No teme usted que yo registre los papeies de mi ma-
rido?

Un apartamento-oficina. Mampara de cristales al fomdo.
Mesas, estantes, libreros, etc. Un paravin amplio a un lado.

Un estrado.
ESCENA |

Andrés escribe, sentado en su mesa, frente a la que se ad-
vierte la del letrado jefe del bufete. El Aspirante asoma la
cabega por la, mampara. Tipo ridiculo. Cabellera y bigote ne-
gros y espesos.

Aspirante—Buenas tardes. ;No esti el licenciado?
Andrés—(Sin levantarse) No, pero tiene que volver.
Aspirante —;Pronto?

: 3 ¢ion suyar?
Andrés—No lo sé, realmente. Yo lo espero hasta las cinco. Andrés—Fué sélo un breve asunto de pocas palabras, sefiora.
éViene usted a alglin asunto del bufete? Dificilmente

Aspirante—Le diré. Como ser precisamente del bufete... No
lo sé. Yo soy un correligionario del licenciado. José Fernin-
dez, para servirle. Vicepresidente del Comité del Barrio de
Jests del Monte..

Andrés—Por muchos anos...

Aspirante —Como por muchos afios, no sefior, que no llevo mas
de dos en el partido...

Andrés—Bien. Pero si no es asunto del byfete vale mas que lo
espere, o que venga maiiana. Yo solo intervengo en sus asun-
tos de abogado. En sus asuntos politicos no tengo mterveu-
cion alguna.

Aspirante—Yo vengo, pues... pues por un asunto que el li-
cenciado sabe..

Andrés —Por eso le digo que lo espere, o que vuelva maﬁana.
Hasta las cinco puede usted esperarlo.

Aspirante—Me convenia verlo hoy mismo.

Andrés—Pues tenga la bondad de sentarse.

Aspirante—Me han dicho que se estin haciendo ya les nom-
bramientos. .

Andrés —Slentese siéntese ahi fuera. Lo vera al llegar, si viene.

Aspirante —Pero prefiero volver mafiana... El estd segura-
mente por la maiiana, {no es eso?

Andrés—De nueve a doce, si sefior. Cuando viene.

Aspirante—;Y cuando no viene?

Luisa—O es que va usted a repetirme lo que me dice mi ma- .
rido. Que para mi todos los teléfonos estin mal, porque
soy tan impaciente y tan nerviosa que los descompongo. .

Andrés—No la creo a usted tan... tan tempestuosa.

Luisa—Es que para los maridos, las mujeres somos siempre
tontas, o locas. ;No lo ha observado usted?

Andrés—En todo caso, puede que tengan razon. Yo, como.no
conozco mas que a las mujeres de los otros. ..

Luisa—~1 e parecen todas unas santas.

Andrés.—Absolutamente.

Luisa—Ya le veremos cambiar de opinién. En su misma ironia
se advierte que es usted como todos...

Andrés—Créame que no estoy empleando ironias, Le hablo
con entera lealtad.

Luisa—Ya sé que es usted... la lealtad personificada.

Andrés—Muchas gracias. (Un silencio)

Luisa—Entonces. .. Todavia no me ha dicho usted si vuelve
0 né esta tarde mi marido.

Andrés—Creo haberle dicho que con segundad no lo sabia.
Perdoneme.

Luisa—;Perdén de qué?

Andrés—De no haberme hecho oir...

Luisa—;El estuvo aqui después de almuerzo?

Andrés—Si, estuvo un momento. A asunto del bufete, por

Aﬂdyés.-—Cuar}do no \_.riene. oL équé?- lo menos, no salié. e B
Aspirante—Digo. .. si suele no venir. Luisa—Debe ser alguna cosa de la politica, 1a maldita politi- g . = — .
Andrés—Aqui no puede encontrarlo con seguridad nunca, se- .ca, que lo tiene. o —
fior. El no viene con regularidad de ningin modo... . Andrés —Cada dia anende menos su bufete. Ya esto lo atien- —_—
Aspirante.—Enton:es, hasta mafana. Si lo vé usted esta tarde, do, materialmente, yo solo... Y perdéneme la observacion, .
digale que_ aqui estuvo a verlo “El Rubio”. ;El sabe quién que esta hecha sin Animo de censura... Andrés—Absolutamente. Gomo que no es asunto que me _;\taﬁa.
soy! Es un mote, dsahe usted? Mi nombre es José Fernindez, Luisa—Nada de perdones, por Dios, sefior Moreira. No nos Lyisa—;Pero no es usted, .. su amigo, su hombre de confianza?
B El licenciado sabe quién soy.. trate usted con tanta cortesia. Voy a pensar que no le ins- Andrés—Ni amigo ni hombre de confianza significan lo que
Andrés—Esta bien. Le diré que aqm estuvo usted... “El Ru- piramos a usted verdadera confianza. usted deja entender. Eso es otra cosa. De 1a que yo no soy
bio”. Adiés. ¢ Andrés—Yo les agradezco sinceramente, tanto a usted como capaz, en absoluto...
Asp:'mnte.—-DigaIe que me han asegurado que los nombra- a su esposo, esa encantadora familiaridad con que me tratan. Luisa—;Sabe usted una cosa, sefior Moreira?
mientos se estan haciendo ya. Que a ver si nos van a estar Y creo, de buena fe, corresponderles. Les juro que no pon-  Amndrés—Usted dira.
tomando el pelo... Porque a mi.. go en mis palabras otro cuidado que el de hacerme enten-  Luisa—Me parece usted un poco orgulloso. ..
Andrés—Todo eso se lo dird usted a él personalmente, sefior. der. Vamos... como cree que todo el mundo hace.. Andrés—Un poco no, sefiora. Mucho.
Ya le dije que yo conocia sblo de sus asuntos de abogado. Su Luisa.—Sin embargo, sefior Moreira... yo lo entiendo a usted  Luisa —(Riendo) {Y lo"declara asi, tan campante!
secretario particular no estd aqui en estos momentos, cada dia menos. . Andrés —A usted, por lo menos le debo un juicio acertado. Su
Aspirante—Entonces, pues... Hasta mafana. . Andrés—Vea usted: eso si que no me lo perdono. Pero, fran- esposo, por el contrario, se pasa la vida echindome en cara
Andrés—Adibs, sefior. camente, no sé como podria evitarlo. mi modestia. .
Aspirante—(En inglés detestable) “Guur bii”. Luisa—Quiza si pusiese usted menos cuidado en... en hacerse  Luisg.—Bien. Es . que usted es orgulloso... pero por exceso de
Andrés—Adios, sefior, " ::iu?‘de;l como dice. : ; % 3 ”r:'odesn:; .
Aspirante—Hablo inglés.., Y francés, Digaselo al lmu «Andrés—No, no. No tome usled mis palabras al pie de la rés—Yo creo todo lo contrario. .
que me ha oido. si"(;',ur bii”. . ado. letra. No pongo cuidado especial alguno.'Le hablo a usted Luisa.—;Qué poco tiempo pensé bien de mi juicio!
Andrés—(Consigo)jA qué aspirari esto, Dlos eterno! (Vol- sencillamente. .. como creo que debo hagerlo. (Un silencio).  Andrés—Yo soy incapaz de decirle a usted io que pienso acerca

Luisa.—Est3 bien. Entonces, decididamente, mi marido no vie- de su juicio... (Contimiia en la pdg. 46 )
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viendo a sentarse) En fin... Adelante.
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GERALDINE FAR isi 3
o g ::fr\of:dd& Ial f;:mos.lm_na cm;;‘tan{e de opera, gloria legitima del arte lirico contemporaneo, estrells, de ci
omsgoeint MHP’H{“: ;rfm;, yqad?:;rabfe’ recitalista”, no; ofrece dos conciertos en el Nacional, los dias 17 v 20 de e::;
o 1o g h-ﬁ;i;w-- ( L'r_ T, L‘m“ ad Pro-Arte Musical. La genial creadorade Butterfly, Konigskinder, Manon, Mimi
s poéticas }--sent:mcutales del repertorio lirico es, ademds de gran artista, una bellisima muj
como pucde verse por la muestra que aqui ofrecemos. a
Fot. Edwin F. Townsend, N. Y.
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LA MUERTE DEL POETA JULIO FLOREZ

—1 URANTE un cuarto de siglo pased su nombre por
| todas las antologias americanas el pocta colombia-
no Julio Florez, que acaba de entrar al valle de Jo-
safat, sin hacer mas ruido que el de una piadra que
cayera en la quietud de un lago. Y, jlo que son estas

w#® | osas del renombre!: ultimamente nadiz se acordaba
de él, excepto algunos amigos, €n su patria.

Vivia en un retiro campestre,—en Usiacuri,—alejado de
todos, en medio del espectaculo de la Naturaleza bravia de
aquel paraje. El poeta de las “Gotas de Ajenjo” habia de-
jado el inquieto ambular por el Continente y se habia posado,
como una mariposa cansada del vuelo, en su rincon interan-
dino.

Y alli acaba de fallecer.

Desde su inmersién en‘la soledad montecina, no quiso vol-
ver a Bogota. No fué que la ciudad le hostilizara, sino que
ya viejo, enfermo y desencantado, le parecidé mas grato ¢l
agreste paisaje que la complicacion urbana. El “autor de la
mayor parte de las canciones con que se ba desvelado a mds
de un centenar de garridas damas, la vispera de sus onomds-
ticos”,. quedaba, asi, preso en el encanto innumerable de la
campifia ~nlombiana, oreado por las brisas silvestres y hacien-
do versos cuando su espiritu le permitia ese regalo.

Usiacuri es como un nido de halcones. Soélo que en el
lugar, si.no halcones, suelen anidar audaces condores que s€
desprenden del roquefio abrigo para hundir el ala en los azu-
res del infinito. Tal vez el poeta sinti6 alguna ocasion ebrie-
dad de cumbres. Y, lleno de ilusiones y del azul clarisimo
del celeste dombo, quiso poner, al margen de los heraldicos
condores, su resto de vida—barca azotada por todos los hu-
racanes del Destino,—y para ampa-

Por F. de

Ibarzabal

dialogar los canes sus cuitas atormentadas o pasear sus:crias
los gallineros del vecindario. Asnillos fraternales retozan en
las plazas y las cigarras tocan, bajo«un sol de Arcadia, sus
violines ruralés. Todo es eglogico. El tumulto de la civiliza-
cion queda alli abajo, muy lejos de este lugar donde se vive
periectamente y como én familia. En el término ultimo del
poblacho, las fuentes milagrosas que manan una agua de trans-
parencia y maravilla...

—Son de un alto valer curativo—dice la gente.

Por ese rumbo estda la casa ds Julio Florez. Es, mejor,
una choza. Se piensa, cuando se llega a ella, en la principesea
instalacion que goza en la misma Colombia, uno de sus mas
altos poetas: Guillermo Valencia, -que es Conde de Casa-Va-
lencia y ha sido candidato a la_ presidencia e 1a Republica.
Es un contraste violento y lamentable. Pero es seguro que el
vate a quicn han borrado de la vida no daba importancia a
estas cosas del exterior y las tenia como” meros accidentes que
no influyen para nada en la visidn estética de las cosas. El lle-
vaba su ruta introspectiva. (El paisaje estd en el espactador)..

ero desagradaba tanta rusticidad. Yo sé que sus €sCasos
visitantes salian de alli disgustados™

—Sorprende desagradablemente, por tratarse de la mora-
da de un poeta, ver la casa. Sobre un pedregal. y circundada
por una cerca de palos, sujetados con bejucos, la viviznda ca-
rece de importancia arquitectonica y de notas artisticas. Nada
hay que denote al portalira; y no'ss vé ni s¢ siente detalle al-
guno que obligue a decir al viandante:

—Aqui vive un poeta.

Dentro de ese marco, estaba su figura de pobre diablo, que
no despierta interés alguno. Es absolutamente desvaidg, sin

relieves, sin  contorno. Diriase una

rar, cabe la rispida esbeltez de los
agudos espolones andinos, sus pos-
treros lirismos.

En la poblacién, porque toda co-
lombia es infantilmente catolica, se
alza la iglesita ingenua, puesta como
un cucurucho sobre el pico.mds alto.
Preside aqueila congregacion beata,
como un habil pastor su rebaio; Vv
en el gregario opinar pueblerino es
la voz mas llena de autoridad y de
prestigio. Los vecinos, sencillos cre-
yentes, temen al diablo y levantan
exprcismos inverosimiles para ahu-
yentar al Malo cuando”éste irrum-
pe sus picardias abominables por
la comarca. Los domingos se llenaa
de un inusitado “fervor furioso; ¥
procesionan santas imigenes por los
aledafios, ad majorem dei glona,
plenos de rurales exaltaciones.

Las calles parecen tiras grises
que han sido trazadas al acasoe o por
el capricho de los transeuntes y en
las que la atingencia municipal no
gusta de entremezclarse, quizds para
no restarlas el sabor tipico que las
bafia. Unas cuantas casas chatas
y opacas, caminos amarillos,—polvo
o lodo,—vericuetos insolitos, revuel-
tas dnesperadas, encrucijadas absur-
das, honduras y pedregales, todo ello
es la sintesis de la poblacion. Asi es
Usiacuri. En las avenidas, suelen

JULIO FLORELZ
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% cosa vulgarisima y hasta repelente.
Pero he ahi un espiritu de nifio, un
corazén bueno.. Su cuerpo, sman-
telado y casi derruido, circula entrs
las - brefias y zarzales del sitio, ves-
tido de raro modo campasino, cal-
zado con alpargatas desbaratadas.
Todo parece importarle nada, y aun
cuando por la noche interroga a las
constelaciones y parece seguir el vuz-
lo de una estrélla que se fuga hacit
las inmensidades oscuras, en los dias
llenos de sol luce como un organis-
mo proximo a desintegrarse en in<
aumerables fracciones. Enteco. de
una escualidez miserable, se lena
¢in embargo de una esperanza im-
posible. Padzce de céncer. Y _sabe
que la muerte le asaltard un dia
cualquiera para llevarselo al azul.
Esa sensacion de angustia desola-
da se va agudizando cada momento,
hasta que se desploma y se hunde,
definitivamente, en la sombra Ya
no rimara otras estrofas. Ya no
arrancara sollozos .musicales a su
violin inseparable y dejard de per-
cibir en la alta moche el canto in-
verosimil de la fronda. v..
Se marché silenciosamente, des-
pués de una vida y una labgr inten-
sas. Deja mis de mil composiciones
y cinco hijos. al revés de los im-
béciles—(Contimia en la pdg. 65 )
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_la estatua de Carlos 1V de Borbon en la Plaza Mayor de Ciudad de México.
Fot. Godknows.
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OFRENDA LEVE

A la memoria de Amado Nervo

: MEXICO

e R L

Por Alfonsina Storni

M

Aqui, sobre tu pecho... tenge miedo de todo,
estréchame en tus brazos como una golondrina,
y dime la palabra, la palabra divina
que encuentre en mis oidos dulcisimo acomodo.

Por Juana de Ibarbourou

Dulce hermana Agua, anda a acompaiarlo.
Buen hermano Viento: vete a hablar con "€l
A ese hermano vuestro no hay que abandonarlo
con su enorme fardo de bronce y laure!.
Habladle del campo, del cielo y del trigo.
Llevadle noticias de fuentes y estrellas.

jEra tan amigo
de las cosas bellas! .

Hablame' amor, arrillame, dame el mejor apodo,
Besa mis pobres manos, acaricia la fina
mata de mis cabellos... y olvidaré, mezquina,
que soy, oh cielo éterno, solo un poco de lodo.

iCorre hermana Agua! jVuela hermano Viento! {Es tan mala la vida! Andan sueltas las fieras. ..
Yo iré tras vosotros con mazos de dalias, Ah, no he tenido nunca las bellas primaveras

v de n;)l'ldos y “Eor;e th_l‘:;’c?;‘;ame;m' que tienen las mujeres cuando todo lo ignoran.
tan sblo en ceii . "
} A_caso elig;e: s‘::::ria en la sombra e R o ol e“"silm
8 Y P : mientras tus manos blancas suavizan mis cabellos,

ue el agua le habla, que el viento le nombra, = . : g : ic pios lloran.

;‘, le llevan flores manos de mujer. mientras mis labios l:nesan. mientras mis ojos
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E LY AT-EY*" DE;RO/FHSCHILS
' B (CURNTO): | -4
" Por A. Hernandez-Cati

AY un muelle en el puerto de El Havre que tiene,
como todos, su nombre; pero al que yo he confirma-
do con el mote justo de “muelle de los holgazanes”.
Situado en el centro mismo de la ciudad, su calma
contrasta con el trafago anheloso de los otros, don-
de obreros, pasajeros, funcionarios y mil variedades
de esa fauna especialisima que parecen arrojar las mareas cir-
culan dia y noche por los puentes giratorios, por los barcos
que entran y salen, y cargan y descargan, trémulos de pre-
sion, por las ennegrecidas dirsenas, en las cuales semejan las
grias brazos de monstruos rectilineos. Los dos havreses mas
ilustres, Bernardin Saint-Pierre y Paul de Saint-Victor, vuel-
ven sus espaldas de bronce—ellos sabran por qué—a este mue-
lle silencioso, tranquilo y sefiorial, en cuyas aguas sin oleaje,
perezosas también, fondean mis de cincuenta yates de recreo,
presididos, 2 modo de una inmensa reunién de banqueros del
mar, por el del baron Edmundo de Rothschild.

Yo siempre ne creido que el concepto oemnipotente de la
riqueza no lo adquiere el rico tanto en disfrute intrinseco de
su tesoro cuanto en la actitud humilde y casi envilecida del
pobre. Pero os aseguro que es muy dificil pasear ante ese
muestrario de poderio humano sin que una nostalgia de sen-
sualidades os haga doblar un poco el cuello. Los casco$ finos,
las siluetas airosas, el porte de aventureros que tienen todos es-
tos barcos, siempre recién pintados, hacen pensar en la belleza
culpable de las manos que no trabajan y en la esbeltez de los
cuerpos que la maternidad no deformé. Buscaréis en ellos en va-
no el crujiente vaivén de los pobres cargots que transportan mer-
cancias, o el lujo fatigado de los grandes trasatlanticos; aqui
no hay mds que maderas ricas, metales fulgidos, oros rotos por
las proas, primorosamente dibujadas, y nombres evocadores de
distancia o de amor sobre las popas de esbelta rotundez.
Aqui todo es lujo, maravilla; aqui las flores supremas de la
industria humana esplenden en una primavera de mastiles y
de flotantes salones laqueados para que unos cuantos elegidos
paseen por las costas del mundo ansias quizis insatisfechas.

Hasta el mis pequefio de los navios anclados en este mue-
lle parece dispuesto a emprender, en cuanto a su propietario
se le antoje, un gozoso viaje a Citerea. Y desde el “Paque-
rette”, que solo tiene cuatro toneladas, hasta el “Atmah”, que
desplaza mil setecientas once, a cada soplo de la hrisa todos
se inclinan undnimes, con algo de esa fraternidad masénica que
une, al través de las fronteras y de las pugnas de los paises, a
las familias reinantes.

“Atmah”, lector, quiere decir en hebreo buena brisa. Con
decirte que el nombre es judio y que es el yate mayor de to-
dos habras comprendido ya que el “Atmah”, pertenece al ba-
ton de Rothschild, cuyo padre, segin Heyne, habria podido
formar un inmenso Walgalla con los reyes a quienes habia
prestado dinero. Junto al “Atmah” el mismo “Indian”, mag-
nifico navio de la duefia-de los almacenes de El Lowvre, pa-
rece mezquino. No es joven ya—nacié en 1896, en los asti-
lleros de Fairfield;— pero como no ha trabajado apenas, luce
mis bello y dgil que ninguno. Sélo una cenefa de claro verde
rompe en su linea de flotacién ]a blancura impoluta de su cas-
co y de las balaustradas de su puente. Antes de la guerra pa-
saba siete meses del afio mar adelante: ya en las costas de
Palestina, ya en el tibio Egipto. ya en la Costa Azul o en
América, ya en los puertos hormigueantes del peligroso mar
de 12 China, Mas, sin embargo, su época de peligros mayores
fué la de la guerra, durante la cual, cedido al Gobierno fran-
cés; sirvib de navio almirante a la escuadrilla de auxiliares
del Mediterrineo. En esos cimco afios, sus maquinas, cuidadas
antes como joyas, dejaron de ser objetos de lujo y se resir&-

.

a
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tieron un poco, lo mismo que sus espaciosos salones, hoy
llenos de flores de estufa y de cuadros de musco.. Al termi-
nar la primera parte de la pesadilla, es decir, el conflicto be-
licoso, fué necesario que el “Atmah” entrase en dique para
trocar sus hoscos aires de pirata por el de feliz paseante del
océano. Desaparecieron+los cafiones del puente, y caobas y
palosantos, taraceas y metales preciosos rimaron de nuevo
con las esculturas, con los biucaros de ricos cristales, con los
cien pormenores de un lujo tamizado y alquitarade en va-
rias generaciones de maxima riqueza. :

Ser capitan del “Atmah” vale mas que serlo del “Paris”,
el mejor trasatlintico francés, y ser marinero equivale a fi-
gurar en la aristocrocia del proletariado: buen sueldo, dos uni-
formes nuevos cada afio, comida excelente, retiro al alcanzar
veinte afios de servicio. Hasta el grumete siente aqui orgu-
o, y le oiréis decir: “Nuestro barce”, como dice el empleadi-
llo presuntuoso de una gran casa de banca: “Nuestra casa”.
Sostenerlo asi, indolentemente recostado contra el muelle, con
la mitad de la tripulacién nada mis, cuesta mas de un millén
al afo.

El “Atmah” tiene cerca de su punto de amarre su alma-
cén, donde guardaba, bajo severa custodia, los ornamentos
costosos—pinturas, tapices, estatuas—en cuanto llega al pusrto
y sale de él su fio con animo de pasar algin tiempo en
su residencia de I‘aris. Las referencias de un contramaestre,
de quien recibo estos informes, describen al barén como un
viejecito pulcro, bondadoso, de gustos sencillos. Sus invita-
dos consumen siempre mas que él. En el magnifico comedor
de su yate come con menos gula y deleite que en el sollado
de proa comen los marineros. No es locuaz, y pasa horas en-
teras de sus travesias mirando el mar desde un sillon de mim-
bres, del mismo modo que cualquier pasajero modesto puede
contemplarlo desde la cubierta de cualquier buque. «

Mas no creais por esto que su disfrute de la riqueza es
menor. Los sentidos fueron siempre medidores insuficientes pa-
ra los grandes goces. La imaginacién es la medidora de las
magnitudes inmensas, y, mercad a ella, este rey sin corona sien-
te la inmensidad de su poder. Hay también otros Rothschild—
sobrinos, hermanos—también inmensamente risos, también due-
fios,de yates; mas cuando se dice a secas Rothschild, todo el
mundo entiende que es el viejecito pulcro que come poco y gus-
ta de ser prodigo en las invitacionss e implacable en los nago-
cios. Por su gusto, la visita al “Atmah” seria publica, y pre-
cisamente por la imaginacion ha tenido que restringirla hasta
términos de una severidad de dificil franqueo. ;Adivindis a
qué imaginacion quiero referirme? A la popular. Pasece ser
que los visitantes mas humildes, después de pasear por los
grandes salones, decorados con un lujo sobrio, por los dor-
mitorios, sencillos y magnificos; por el jardin, por el comador.
no podian reprimir esta frase: “jYo creia qua era otra cosa!
iPara ser de Rothschild...!” Y el vigjecito pulcro, y sobre
todo sus empleados, los subalternos de la riqueza y del poder,
siempre mas intransigentes que los jefes, sufrian con la dismi-
nucién ideal de su palacio viajero.

De todos modos, creesdme: el “Atmah” supera en perfec-
cién de lujo a los mejores yates del mundo, sin exceptuar
los reales. Y dudo que ninguno de esos novelistas nuestros,
tan amigos de las supremas elegancias, qus hacen, en un rap=~
to excesivo.de sibaritismo. comer mortadela y beber marras-
quino a sus personajes, pudicra imaginar escenario mejor
para un idilio cuyas protagonistas femeninas serian, para man-
tenernos en la naciente tradicion, una cortesana o una nifia
bien. Yo, en mi visita al “Atmah” no he pensado en utiliza-
cionss de esta indole. Después de recorrerlo, y ds volverme

(Contimia en la pdg. 67)
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RAMON NOVARRO
Fot. José L. Lopeg

WILLIAM POWELL
Fot. José L. Lope;

RICHARD BARTHELMESS

Fot. First National.

Durante el mes pasado la Habana se convirtio en una nueva

Cinelandia, tal fué la conjuncion de estrellas cinematograficas

que tuvimos. Primero, la encantadora Dorothv Gish, y, mds
SA, tarde Alice Terry, la insuperable intérprete de “Los Cuatro 7 G
R@ Jinetes del Apocalipsis”, y William Powell, Richard Bartbel- @%

mess y Ramon Novarro, ires nctabilisimos actores del arte

mudo. ;Derrotard muestra capital a California, como metro-

poli del cine? La grata impresion que de nuesira pairia se

llevaron esas “estrellas”, las condiciones especiales de nuestro

clima y las mds espetiales y no “secas” de nuestras costumbres,

asi lo bacen aventurar. Pero.. contentémonos abora con de-

Fot. Hoover Art Co. searlo. Fot. Metro Pictures.

DR. COSME DE LA TORRIENTE

El jlustre presidente de la Comision de Relaciomes Exteriores del Semado y vicepresidente de la Sociedad
Cubana de Derecho Internaciona), cuya brillante actuacion como Jefe de la Delegacion Cubana en la Tercera
Asamblea de la Liga de las Naciomes, reunida a fimes del pasado asio em Gimebra, témto ba significado para
Cuba en lo que a su bonor y prestigio internacional se refieren. El Dr. Torriente merecic ser designado por
sus colegas para presidir la Comision mds importante de la Liga, la de Reduccion de Armamentos, en la que
se debatieron cuestiones de trascendemcia extraordinaria, en especial para las grandes potencias europeas. Y en
el desempeiio de ese delicado y alto puesto, nuestro compatriota merecié de sus compaiieros, undnimes elogios,
entre las que merecen citarse, por lo expresivos y entusiastas, los del Dr. Agustin Edwards, presidente de la
Asamblea y Lord Robert Cecil, insigne politico y miembro del parlamento britdnico. El primero, en su dis-
curso de clausura de los trabajos de la Asamblea dijo: “No es mnecesario recordaros los trabajos y las declara-
ciones, desde abora bhistoricos, de la Tercera Comision. Cuando votamos las comclusiones a que esa Comision
llego, rendimos bhomenaje a las esperamias que sustemtamos de ver resuelios todos los problemas referentes ‘a la
gran cuestién de la reduccion de los armamentos. Y permitidme que agui baga mencion de la labor realiada
en esa Comision por.su presidente. El seiior de la Torriente ba llevado a cabo su tarea a la satisfacciin ge-
neral y ba merecido el reconocimiento de la Asamblea”. El segundo, al terminzy sus tareas la Tercera Comision,
formulé en nombre de los miembros de ésta, un voto de gracias para el Dr. Torriente, “por la manera admira-
ble como “habia presidido las deliberaciones de la Comision”. SCCIAL se regocija con estos ruidosos triumfos
del Dr. Torriente, que comstituyen también triunfos de extraordimaria significacion e importancia para muesira
Repiiblica. :
27

e A \

DOROTHY GISH ALICE TERRY

3
(=2
L




A T«.A VIS MO

M OR BI CO

Por Frangois G. de Cisneros

FUE EN FLORENCIA EL 1306...

N |STO me lo narr6 en Florencia un alquimista del Lun-
Y| garno.

Y aun reinaba el Duque Cosme. Yo servia de
paje a la voluptuosa Mafalda da Castelli Toscani,
esposa adultera del Duque Giannino Ubalde Bracci-
forti da Rimini.

* % %

Media noche en la villa apenina.

Solo, en las lejanias de un angulo del palacio de Dia-
mante, agonizaba el candil de aceite. Férreos balcones se
alargaban y entrelazaban sus filigranas extrafas.

De las tabernas’ una roja cinta de luz caia sobre las
piedras como un pozo de sangre. El aleteo de una capa rom-
pia el silencio de la calleja Tornabuoni.

De vez en cuando una ronca voz alzaba el estribillo de
una estrofa cantada en romafiolo o en veneciano.

Y el lagubre tintineo de las copas iniciaba el preludio del
vecino crimen.

Era la sinfonia de la eterna sombra. El prologo de las
medias noches.

Horas después azotarian el borgo de Ognisanti los cri-
minales alcohblicos y los aceros no reposarian en las mugrien-
tas vainas.

Los aceros a las medias noches se convierten en galantes,
ebrios 0 en miserables.

* La espada recita el rondel con un ritmo de bardo man-
cebo. '

El estoque ronca la maldicion en la mano del enemigo.
La daga silba la injuria en el robusto pufio del malhechor.

« De las tabernas la sibilante luz confundia en un bermejo res-
plandor las bellas cabezas de los miserables.

Todo era rojo como la boca de un humeante horno. Luen-
gas cabelleras desmayaban sobre fuertes espaldas y cada ma-
no era sostén de un vaso lleno.

» Comenzaba el viento del Arno a rugir su salmodia hienal.
Temblaban los ancianos, rezaban las duefias y despertibanse
las doncellas, en el espasmo de sus suefios de amor.

Un portén quejindose, dejaba un hueco a un amante, con
el dltimo beso, candente aun en los labios.

El viento en las mediasnoches se burla de los miedosos.
Tabletea en los cristales, rie con su carcajada de buen diablo, v
apostado tras una columna rechaza al distraido caminante.

En sus remolinos arranca las cortinas, las rasga y las lan-
za tras las colinas de Fiésola, donde viven las asquerosas es-
trigas.

Se adelanta a todo, valeroso e insolente. Abraza las ma-
tronas, chupa los labios de las bellas y muerde las orejas a
las viejas judias.

El viento brinda con los tahures. Y manos nerviosas em-
puiian los pomos férreos.

Rompe el silencio de la lejania el tétrico son de una cam-
pana. Y como buhos desfilan los monjes de un convento. Des-
calzos y de cabezas calvas.

Van en dos filas y en cada mano arde un velén.

El dltimo, anciano de nivea barba, estrecha sobre el pecho
los Santos Oleos, murmurando la letania que el coro responde
plafiideramente: Kyrie Eleyson!

En las tabernas los espadachines se miran. Y manos in-
conscientes hacen la sefial de la cruz.

La procesion se pierde al fondo de un debilisimo eco de
rosa mistica y torre de marfil. Y se renueva la orgia en el
tugurio.

Dos hombres avanzan platicando. Enlazados como dos
amigos. Uno viste todo de rojo, cubierta la cabeza con manto,
a manera de toga. La nariz hebraica, los ojos redondos y la
boca contraida en una sonrisa de sarcasmo.

Es pilido y en su rostro imberbe se advierten las fatigas
de las vigilias.

El otro es alto y robusto, de enorme pecho y anchos hom-
bros. La barba gris. Viste de pardo, terciado sobre un hom-
bro, un gran manto azul. Los ojos brillan, la nariz palpita.

—Oh los suefios. En mi mente se engendran los mundos.
Mi vista se hunde en los espacios. Vive en mi cerebro el graf
monumento de los siglos.

Y cambiando el estilo, afadi6:

—Jamas me perdonara la burla la familia de Gianni
Schicchi!

Ri6 el hombre fuerte con una risa amable y llegando a
una puerta apenas visible soné con fuerza. Un momento su
hermosa silueta se perfilé sobre la claridad de un patio y des-
pués tomando del brazo al compaiiero, le dijo:

—Lahoremos, laboremos, mi hermano Dante!

—Laboremos, laboremos, mi sefior Cosme de Médicis!

Y Dante pilido y frio se alejo al ras de la muralla, con-
fundiendo en la sombra la escusta figura:

De las tabernas como lobos malhumorados, salian los ma-
tarifes, locos de ira, ebrios del vino de Pistoia.  Dos de ellos
brunos, rasgados los vestidos, esperaban en la esquina, a aquel
hombre pilido que se deslizaba como una sierpe.

Ya los aceros brillaban como lenguas de viboras.

Ya el caminante sentia el hedor de los alientes, cuando
ambos alzaron los puiios, aferrando los hombros del poeta.

La frase sacramental del bandido crujié en la noche.

El hombre: pilido, abriendo los pliegues de su capa roja,
musito:

—De dinéro carezco; mas no de valor. Herid el corazén
de un bueno!

Ambos soltando las florentinas dagas, cayeron de rodillas.

—El hombre-dios, el hijo de Virgilio. EI Dante!

Tras el muro de un convento, salté un rayo de sol.

..y aun en las tabernas, la rojiza luz de los candiles
dejaba un pozo de sangre sobre las piedras de la calle.

* % %

Sentada en su poltrona la Duquesa Mafalda, oia mi re-
lato, mientras sus dedos jugaban con mi melena rubia

Era un efebo noble y varonil; pero la historia de Ruggiero
el alquimista me hacia temblar.

El Duque Waldo guerreaba en tierras de Fernara y ape-
nas quedaban seis hombres de armas en el palacio de Bracci-
forti.

La bella dama pasé su brazo desnudo por mi cuello firme
y ms beso'la boca...

Aquella noche dormi sobre el seno blanco de la Duquesa
Mafalda...!

En nuestro siglo: Lutecia 1923.

La' genial artista polaca, una de las mds
mimico del cine, Charles Chaplin, ha anunc
rica: “Bella Donna”.

POLA NEGRI

El bermoso retrato que aqui public

famosas estrellas cinematograficas, cuyo posible compromiso amoroso con el gran
iado el cable. Pola Negri estrenard en breve su primera pelicula becha, en Amé-

amos es obra del renombrado pintor polaco Tade Stvka.

‘.PU




ik INTERIGR DE LA TRLX

OPINION DE JOSEPH HOF-
MANN SOBRE HARRY ROS
CUANDO LO 0OY0O TOCAR
HACE DOS ANOS:

“No bay que bacer cambio
alguno en su escuela. Harry
toca como yo tocaba a su edad
(veinte afios, cuando ya Hof-
mann era un famoso concertis-
ta). Elvals en la menor de Cho-
pin lo tocé como yo mismo lo
bubiera tocado. Hay en él un
admirable campo para cultivar”

Una pintoresca calle del Camagiicy legendario.
Eot. Am. Photo Studios.

EL SOL Y LA LUNA

Por G. Martinez Marquez

Desde el génesis del Universo—infinidad de anos en espa-
cie infinito—el sol se consumia de pasion, abrasadora e inmor-
tal como el infierno e inmensa como €l mismo, por la luna.

Un dia—el primero del mundo—sobre el filo de un haz de
luminosos rayos—sangre de su sangre—el astro del dia hizo
resbalar hasta el astro de la noche celeste mensaje de amor.

—iAmada!... Soy la Realidad —calor, luz, vida... Te
amo con el amor mayor que astro alguno jamas profesara, jte
amo!... Quisiera llegar a ti, abrasarte con mis besos e ilu-
minarte con mi pasion... ¢Por qué no te acercas, 0 al menos
detienes unos instantes tu insensata traslacion para que yo pue-
da hacerlo?...

Aquella noche—la primera del mundo—sobre el mismo haz
luminoso,la luna, femeninamente esquiva, replico:

—;Amante!...;No observas mi palidez? Mi constitucién
es fragil y estoy enferma. Tu contacto seria mi muerte. jQuie-
ro vivir!...Soy la ilusion,—fantasma que se diluye bajo tu luz,
nieve que tu calor derretiria... iPor qué no seguir querién-
donos a través del espacio?...

Desde entonces, hace mis de cinco mil afios, el sol—terco
como un dios—cada veinte y cuatro horas renueva su peticion,
y. aunque hasta hoy la luna se ha mostrado raramente in-
flexible, dia —o noche—llegar4 en que, al fin mujer, accedera.

Ese dia—o noche—sera el tltimo para el mundo.

30

HARRY ROS Y DUANY, el joven piamista cubano que foseph Hofmann
tanto (e_(ebra, ha sido contratado por la Sociedad Pro-Arte Musical para
un mﬂfli‘ffo en el Nacional el dia 3 del préximo mes de marjo. Ros en
la ac(mhffad es el pianista cubano que goga de mds solido p‘rr_\'.’:'u::-v en
el '*‘-"fm“r‘f'ft_" Es un sucesor legitimo de Espadero, Cervantes, f',!:'u Ji-
niene; y Nin: idinicos pramstas cubanos que ban logrado basta la fecha
bacerse de una verdadera reputacion artistica fuera de nuestra pam}:'

f, \
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Por Alcides

A fines de emero ultimo fallecio en Paris el famoso escril
la Civilizacion” y “Degeneracion”, el que ba muerto, seguin nos
medio de subsistencia el sueldo mensual que desde bace anos

O IRy e U

Arguedas

or Max Nordau, autor de las “Mentiras Convencionales de
informa el cable, pobre y abandonado, teniendo como tnico
le pagaba el gran diario argentino “La Nacion”. De origen

judio, Nordau fué un entusiasta propagador de la doctrina sionista y un defemsor comstamte de esa raia. Cumpgie'na'o
con la actualidad que su muerte mos ofrece traemos a estas paginas la impresion que sobre el icomoclasta escritor publico en
el @ltimo mimero de “Cuba Contempordmea” el literato boliviano Alcides Arguedas.

N Salamanca, y en su casa, me presenté Don Miguel
de Unamuno al insigne joven guitarrista Andrés Se-
govia, que antes de embarcarse para Buenos Aires,
donde ya tenia firmado un contrato, se despedia de
su patria después de haber obtenido brillantes triun-
fos en Paris y Londres. Cuando al azar de la charla
supo que cultivaba antigua amistad con Alfonso Hernandez-
Cati, el celebrado y muy inteligente escritor cubano, se hizo
mi amigo porque a Catd le llamaba hermano.

Y en casa de Cati, en Madrid, nos volvimos a encontrar
después de una comida.

—;Vamos donde el viejoP—propone Segovia.

—Vamos; y con Arguedas. Sabe que ha llegado y quiere
conocerle. ..

Tampoco sé yo ahora quién es el viejo. Pero ya no tengo
escripulo en preguntarlo.

« —;El viejo?... Max Nordau, querido. Tiene una preciosi-
dad de hija.

Segovia se nos desprende para hacer llevar su guitarra a
casa del demoledor y nosotros hacemos hora en un café lite-
rario de no sé qué calleja oyendo abominaciones en boca de
algunes escritores y periodistas.

Yo ardo en deseos de conocer personalmente al autor de
Degeneracion, Las mentiras comvencionales y otros libros fa-
mosos y combatidos. Ese hombre ha hecho tabla rasa con los
hombres mis representativos del siglo XIX. Inexorablemente
ha condenado a Tolstoy como a un degenerado superior por
su dmor a la vida austera, su devocion por el préjimo que
sufre. su temor instintivo a la mujer y su deseo de posesrla.
A Wagner que, en su concepto, “estd cargado. €l solo. de una
mas grande cantidad de degeneracién que todos juntos”, por-
que presenta esos fatales estigmas del delirio de persecuciones,
la mania de grandezas y el misticismo,
una vaga filantropia y una sed rabiosa

no son excitados sino por los placeres sidicos”, etc., etc. Huys-
mans, para €l, es el “tipo clasico del histérico sin originalidad™;
Ibsen es otro enfermo por sus obsesionss religiosas, sus contra-
dicciones y absurdos, sus instintos antisociales, su odio a la po-
litica y las instituciones, su egoismo exacerbado. y, por tltimo
“la extraordinaria indigencia de su mundo de ideas”. Niztzche
se le presenta como el filésofo genuiro de la decadencia por
su sadismo desesperado, su incoherencia verbal; Zola. en fin,
es otro degenerado porque en el especticulo miiltiple de la
vida solo alcanza a ver lo vulgar. lo odioso, etz...

Cierto es que Max Nordau ha sido comparado. creo que
por -el mismo Don Miguel. con un ciego de nacimisnto que
hiciese critica de arte: pasa los dedos por la tela de una obra,
y si la encuentra lisa, declara buena la obra; si dspera, mala...

l.a sinceridad de este hombre no me inspira absolutamente
ninguna confianza, porque le h2 sorprendido en las mas flagran-
tes contradicciones: en Degeneracion ataca sin medida a todo
lo que sobresale; privadamente, alaba todo lo que se le envia

Y. sin embargo, siznto curiosidad por conocerle.

Cuando entramos a la casa del doctor. con Cati. sorpren-
demos un cuadro atraventz y lleno d2 intimidad. Segovia es-
ti sentado en un divin, tieso, y le brillan sus grandes y re-
dondos lentes quevedescos calados sobre la mariz fina; frente
al guitarrista esti un caballate con su retrato al pastel que
la hija menor del doctor viens ejecutando con bastante acierto.
lL.a moza, a pesar de su marcado tipa judio y su nariz algo
pronunciada como la del padre, es una preciosidad y tiene un
cuerpo delicioso y una juventud rozagante y en plena flora-
cion. Su hermana mayor y la madre ocupan un divan de la
esquina; el doctor tiene su silla junto al caballete y parece
deleitarse con el talento de su hija, a quien adora.

Lo primero que pasma y costerna ¢n el doctor, apenas se e
observa un poco, es su boca. Una boca
monstruosamente grande. profunda y ca-

de revuelta, contradiccion y anarquia. -
A Maeterlinck, cuyo misticismo infantil
e “idiotamente incoherente” le disgusta
con horror, porque delata un cerebro de-
sordenado. A Baudelaire, porque “todas

sus inclinacienes son opuestas a una pro- g N

funda aberracion a las de los seres sa-

vernosa: una boca de hipopotamo que
cuando se abre con la risa o el gesto,
muestra oscuridades de sima y parece
querer tragarse al mundo. Para ocultar-
la, cuida de su luenga barba. sedosa y
ondulante aue le cubre el pecho.

Por lo demis, es un hombre atrayzn-

nos: lo que place su olfato, es el olor de > _"" te, acogedor. llano y simple. que se afa-
la podredumbre; a sus ojos. la.vista de - o na por mostrar interés por lo que se le
las carrofias, pustulas y dolores ajenos; b ,"-' dice o cuenta aun cuando en realidad

se siente a sus anchas en la estacion del
otoiio lodoso y nebuloso; sus sentidos

MAX NORDAU

poco o nada le importe lo que otros

Nuestro director, al regre jaje wlt
, @i regresar de su viaje wltime a New York ' rd
it gl 8 gyes D a INew orr, (viaje que repetira a menudo). nos ir
o Boli e 5 & Y fe . nos lrae este par
et ‘”}”bﬂs .”ﬂ’f”(.lrr.‘! dos b‘mqm tes d(_n:de se dio cita la élite de los intelectuales de aquella gran (r'ud{::!
0 a aparece el gran salon de baile del Astor, durante la comida dada al Juer | ’.
turgo Thomas y Will Hays, ‘czares o drbit del Base-13 7.1 T ; @ v Lads, 8 S
do aparecen los hf“’fﬂff‘f;};’\\}i” R( ‘ :r?s del Base-Ball, del Teatro y de la Pelicula, respectivamente. Presidien-
a, ; stas ogers ¥ Iruing Cobb, el mimite stmaster George C : ;
man, el actor De Wolf Hopper, el Gobernador Eds ards, de I'\ I'I‘mj:h, iy, 3 ovel e .
En la mesa de L % o sdwards, de New [ersey, y otras celebridades mds.
Shipman. N - rl lrfl‘ft"_h" ma 1rquierda se reconocen al actor Luis Mann, el caricaturista Goldbere
s - iNuestro Massaguer, se le balla en una mesa del centro p
Donald, de los Ziegfeld Follies.
En la, segunda fot fi 5
2 [ T, / ] o~ e ] pow v f T i H
Wermhuy E}mﬂaufo ;’é{ a u\_lm pr_;:!lfuh}.rn del nuevo teatro The Curtain se reunen, en el Hotel Commodore. Mas-
e e 1‘; ;h’u:l pn_\f:;cn;;mz’. ¥ tuvo como companiera a la Sra. Uniermever, eshosa del urm:- ,;*u ta
teri - Madame Matgenauer, del Metropolitan, vendio ' ncion, que e i 5o
WCH Scatee . , del | litan, vendio en mil pesos,una cancion ngrosd I g
5é ;H}mr:d Para comengar la fabricacion del nuevo coliseo £ T e FECI TORG
Ambas fiestas se efectuaron en noviembre.

; v al dramaturgo
tentendo como compaiiera a la bella Mary Mac

Fot. Urucker & Baltes Co. N. Y.




%08’00‘:‘

bz =

Notas Sociales del mes pasado por el

Secqorita gc'orgﬁ'ﬂa
Duque de El
AMenocal y Seva o 9

23004
Fot. R. Pyudn.
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e el

Menocal, cuyas bodas con el senor
Eugenio Sardiiia, constituyeron una

de las mas brillantes actualidades

sociales del mes pasado. El artis-
tico ramo nupcial que luce la des-

“El

posada fué obra del jardin
Fenix"”

ENERO
BODAS

3—ESTELA MORALES Y PEDROSO y E\JRIQUE LO-
PEZ ORNA. Iglesia del Vedado. 1

10.—CONCHITA PLA y ESTEBAN JUNCADELLA. Iglesia
de la Merced.

22—GEORGINA MENOCAL Y SEVA y EUGENIO SAR-
DIRNA. Iglesia de la Merced.

27—CONCHITA SARABASA y JOSE LUIS LESCANO. Igle-
sia del Vedado.

COMPROMISOS

MARTA ESPEJO con el DR. RAMON ROMAN.

ELENA MEDEROS con el DR. HILARIO GONZALEZ
ARRIETA.

LOLA ABELA Y TRAVIESO con el SR. PEDRO LOPEZ
DE LA TORRE.

cia de Benavente: “Algunas mujeres ae Shakespeare”.

15.—Cuarta conferencia de Benavente: “La Moral en el Tea-
tro”.

19.—Recital de Rubinstein en el Teatro Nacional.

27 —Baile andaluz en el Hotel Almendares a beneficio de la
Creche del Vedado.

DIPLOMATICAS

| —Recepciones en las Legaciones de Francia y México.
1.—Té ofrecido en su residencia por el Dr. Céspedes, Secre-
tario de Estado, al Cuerpo Diplomitico.

HUESPEDES DISTINGUIDOS

El Marqués de Moternando y Sra.
J. V. Phelan y P. De-

EVENTOS

|.— Recepcién oficial
en el Palacio Presi-
dencial.

3 —Primera conferen-
cia de D. Jacinto Be-
navente, en el Teatro
Nacional, sobre “Fi-
losofia de la Moda”.

6.—Segunda conferen-
cia de Benavente:
“Psicologia del au-
tor dramatico”.

6.—Constitucion de la

Sociedad del Folklore
Cubano.

9—Solemne velada
conmemorativa en la
Sociedad Econémica
de Amigos del Pais.

10.—Tercera conferen-

FIESTA INFANTIL
Algunas de las conmcurrentes a la fiesta infantil ofrecida por Margot de
Zeballos, la primogénita del sefior Victor Zeballos, en la quinta”Linger
Longer," para celebrar el cumpleafios de la encantadora mifia.

Fot. Lopey y Lopey.

vinas, miembros de
la Oficina Internacio-
nal del Trabajo, de
Ginebra.

Arturo Rubinstein.
Norka Rouskaya.

El Conde de Baillet-
Latour.

Almirante Pakeham,
Jefe de la Division
Naval en las Anti-
llas de la Armada
inglesa.

OBITUARIO

I8—DR. LEONEL
PLASENCIA, Deca-
no de la Facultad de
Medicina.

(Sigue en la pdg. 65 )



ESTELA MORALES Y PEDROSO, que contrajo matrimonio cen En-
riqgue Lopey Oiia, en la iglesia del Vedado

OLGA BOSQUE Y TORRALBA, cuyas bodas con Gustavo Sterling
se celebraron en la iglesia de Belén.

36

Las damas de bonor de la boda Menocals8&dina: Srtas. Groce Pantin, Margot Mar-
tiney Pedro, Rosita Sardiia, Amparo Pergdn, Alicia Lliteras, Nena Velasco, Silvia
Péirraga y Luisa Pla. También aparecen Wlgninas Maria Anfonia Cdrdenas y Bebé
Gastgn.
!

Tddos los ramos de estas novias fueron conf@€lonados por el famoso jardin “El Fénix"”

de Carballa _ artin.
Fots R. Wjud

- i
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La iglesia de la Merced decorada por Carball® ; Martin para la boda Menocal-Sardifia.
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EMELINA WYATT RIVAS, que recientemente se unié en matrimo-
nio con [oaquin Viadero, en la iglesia del Vedado.

CONCHITA PLA, que se desposé con Esteban Juncadella, en la
iglesia de la Merced.
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SARA PUYOL
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Fot.

ELOISA FERNANDEZ TRAVIESO




ALEXANDRE RIBOT
Premier francés en 1895 y 1917 y mi-
nistro en muchos otros gabinetes, que
acaba de fallecer en Paris, repentina-
mente. Era abogado y miembro de la
Academia Francesa desde 1906, y ac-
tualmente Semador. Durante la Gran
Guerra desempeiid la cartera de Ha-
cienda distinguiéndose por sus hdbi-
les gestiones, principalmente en la ins-
titucion de los bonos de la Defensa
Nacional y en la contratacion de"dos

empréstitos.
Fot. Godknows.

M. GABRYEL NARUTOWICLZ
Primer presidente de la Repiiblica polaca, asesi-
nado a los dos dias de baberse becho cargo dei
poder, en una exposicion de pmturas, por un ar-
tista, Mewadomski, que tenia perturbadas sus fa-
cultades mentales.
Fot. International.

WALLACE REID
El famoso actor cinema-
togrdfico, una de las es-
trellas de la Paramount,
que tanmtas simpatias con-
taba entre los fandticos
de la pantalla, fallecido
recientemente en un sana-
torio cercano a Los Ange-
les, California, a conse-
cuencia del abuso de dro-
gas beroicas.

Fot. Paramount

40

CONSTANTINO, EXREY DE
GRECIA -
Fallecido repentinamente en Palermo,
a consecuencia de una bemorragia ce-
rebral. Pocos meses antes, Constanti-
no se habia visto obligado a abdicar
a consecuencia del desastre sufrido
por sus ejércitos en Asia Menor.

Fot. Godknows.

JOSE ORTEGA MUNILLA
Tlustre periodista y literato espaiiol, miembro dz
la Real Academia de la Lengua, fallecido reciente-
mente. Ortega Munilla habia nacido en la ciu-

dad de Cdrdenag, donde se proyecta en home- *

naje a su memoria, designar con su nombre una
de las calles principales.

DR. LEONEL PLASENCIA
Biclego notable, catedrdtico de la Fa-
cultad de Medicina, fallecido repenti-
namente, a los pocos dias de haber
gido proclamado Decano de esa Fa-

cultad.
Fot. Godknows.

DR. EDUARDO DOLZ Y ARANGO
Abogado. periodista y politico que,
tanto en el gobierno de la colonia co-
mo en el de la Repiiblica, ocups im-
portantes cargas, el que después de
penosa enfermedad acaba de fallecer
en nuestra capital. SOCIAL ba sen-
tido especiaimente su muerte por las
re;f:rqc_ias mugstras de simpatia y ad-
miracion que el comozido escritor tu-
Vo. para, nuestra revista.

Fot. Colominas y Cia.

DR. GUILLERMO DOMINGUEL
ROLDAN
Crtedrdtico de Literatura de la Uni-
versidad de la Habana, miembro de
la Academia Nacional de Artes y Le-
tras y abogado distinguido, que fa-
Hecic el 5 de enero pasagdo.
Fot. Godknows.

El SR. FRANCISCO ROMERQY
LEON, Conde de Romero v Marqués de
Casa Niine;, bermano del Sr. Felipe Ro-
mero, que fallecio a mediados del mes

pasado en la ciudad de Barcelona

Fot. Handel.

DR. MANUEL JOHNSON
Catedrdtico de la Facultad de Me-
dicina de nuestra Universidad y jefe
de una gran empresa comercial, cuya
muerte inesperada produjo undnime
sentimiento en la sociedad habanera.

Fot. Godknows.

MANUEL BELAUNDE Y SAN
PEDRO ‘
Joven y distinguido “sportsman” per-
teneciente a una apreciable familia
de nuestra capital y uno de los mds
completos atletas habaneros, cuya
muerte, después de rapida dolencia,
ba causado hondo pesar en toda nues-
tra sociedad donde era gemeralmente
querido por su caballerosidad y co-
rreccion.

Fot. José L. Lopeg



QUELLAS grandes figuras de nuestra primera guerra
de la Guerra Grande; aquellos hombres, patriotas sin-
ceros, puros; varones de noble estirpe que, poseedo-
res de inmensa fortuna, lo dejaron todo: familia,

25K | haciendas, riquezas, comodidades, por 'ir a _defender

S9¥5| en los campos de batalla o en las emigraciones, la

libertad de su patria, sufriendo gustosos penalidades sin cuen-

to, hambre, miseria y hasta la pérdida de sus vidas; aquellos
insignes patricios que supieron predicar con el ejemplo las

¥)

HERR DR. WILHEIM CUNO
Canciller de la Republica Imperial
alemana, cuva personalidad se ba
puesto de relieve y becho concentrar
sobre €l la atencion mundial, a conse-
cuencia de la grave crisis que su pa-
tria atraviesa en estos momentos en
qgue las tropas francesas tienen inva-
didas las mds ricas regiones del an-

tiguo imperio.

EMILE COUE
El boy popularisimo médico
francés que, segin el cable, es-
td realizando curaciones mila-
grosas con sus métodos de au-
tosugestion: “Cada dia, por
todos concepios, me siento me=-
jor y mejor”, es la, frase que re-
piten sus enfermos, para llegar
a la salud perfecta. Y se cuenta
que un individuo con una pier-
na torcida bacia afuera visito
al doctor Coué. Este le reco-

BENITO MUSSOLINI
Leader del movimiente [ascista en
Italia, que después de ruda y afcrtu-
nada campaia, logré apoderarse del
gobierno de su patria; en él se en-
cuentran fijas todas las miradas pa-
ra lograr descubrir cudl serd la, futu-
ra politica internacional europea que

observe Italia.

ANDREW BONAR LAW
El jefe del Gabinete Britdnico cuy.
figura ba adquirido en estos iiltimos
tiempos extraordinaria significacion
mundial, por su abstencion en el con-
flicto franco alemdn.

GEORGES CLEMENCEAU
El “Tigre” francés, presidente que fué
de la Conferencia de 12..Pa;. a pro-
puesta de Wilson, y el que ba visto
abora fracasados los propdsitos de
union entre Framcia y los Estados
Unidos, con la bostilidad o al menos
reserva, demostrada por éstos bacia
aquella, con motivo de las reparacio-
nes de la guerra exigidas a Alemania.

Dibujo de Simon.
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RAIMUNDO POINCARE
El “Premier” francés, expresidente de
la Repiiblica, que tanto se ba hecho
notar por su resuelta y enérgica acti-
tud baciendo que las tropas de su pa-
tria invadan las regiones alemanas del
Rubr, Essen_y Bochun, a fin de obli-
gar a la republica germana a que
cumpla sus compromisos econémicos.

Dibujo de Simon.

mendé que dijera diey wveces
cada dia, durante un me: “Ten-
go mi pierna derecha”. Al wes
el enfermo fué a wver al doctor,
muy quejoso: la pierna se le
babia torcido bacia adentro.
“;Cudntas veces ba, repetido us-
ted la frase que le dije?” “Que-
riendo sanar pronto, doctor, la
repeti 20 veces al dia”. “Pues,
ilo quiere usted mds claro?—le
contesté el doctor—se excedio
usted em mis indicaciomes. ..,

ARTHUR RICHMAN
El notabilisimo dramaturgo nortea-
mericano, autor de “Ambush”, que
después de baber dado a la escena il-
timamente “A Serpent’s Tooth” vy
“The Awful Truth”, vera también
en forma lirica su encantadora come-

dia, “Not so long ago”.

Fot. Godknews

ideas y las doctrinas que propagaban: que decretaron la li-
bertad de los negros y fueron ellos los primeros en darle li-
bertad a sus esclavos, que fueron a la guerra no para sacar
de ella beneficios, sino pensando solamente en un tnico ideal
la independencia absoluta de Cuba; aquella legion de bravos,
de heroicos, de abnegados, de nobles patriotas... ha ode-
saparecido ya. Céspedes, Agramonte, Aldama, Aguilera, Mo-
-ales Lemus, Goicuria, Agiiero, Cisneros. Unos perecieron en
os campos de batalla, heridos mortalmente por el plomo ene-
migo, o en las prisiones, o en pueblos extrafios, tristes emigra-
dos: otros, muy pocos, tuvieron la dicha de entregar su qlti-
mo suspiro en la patria libre, después de haber gozado, fe-
lices israelitas, de la Reptiblica, tierra sofiada de promision.

Salvador Cisneros Betancourt fué uno de éstos. Era, como
dice Sanguily: “la recia encina, tltimo gigante de la selva
colosal derribada, arbol tras arbol, por la muerte irresistible
y traidora; vastago postrero de aquella estirpe asombrosa
de rebeldes casi sobrehumanos, que contemplados a distancia,
en las lejanias en que se confunden la historia y la leyenda,
mis que hombres parecen, como en la vision del poeta flo-
rentino, las torres imponentes de una antigua ciudad sumer-
gida”.

Nacido en el heroico y legendario Camagiiey el 10 de
febrero de 1828 consagr6é su vida entera al servicio de Cuba.

En 1840 parti6 a los Estados Unidos para terminar sus
estudios, regresando a su pueblo en 1848, donde contrajo ma-
trimonio, dos afios mas tarde, con su prima Micaela Betancourt
¥y Recio.

Hombre rico, de familia distinguidisima que gozaba de
grandes simpatias, ocupd Salvador Cisneros puestos de impor-
tancia y tomo parte activa en cuantas empresas patribticas
y sociales se llevaron a cabo en el Camagiiey. Fué alcalde
municipal, fundador y presidente del Casino Campestre, la
Sociedad Filarmonica, la Logia Tinima y otras sociedades.

Ya desde el afio 1850 empezd a conspirar con ardor y em
tusiasmo_extraordinarios por la libertad de Cuba.

Cuando el 10 de octubre de 1868 lanzé Carlos Manuel de

Céspedes el grito de independencia, fué Salvador Cisneros el
alma del levantamiento en el Camagiiey, formando parte, pri-
mero, del Comité de Gobierno que eligieron los patriotas ca-
magueyanos para dirigir todos los trabajos revolucionarios,
y. mas tarde, de la Asamblea de Representantes del Centro,
Organismo que vino a sustituir al antiguo Comité.
L Al constituirse el 10 de abril de 1869 en Guiimaro la
Camara de 'Representnntcs ocupd Cisneros la presidencia, has-
ta que, destituido Céspedes en octubre de 1873, y por enferme-
dad y muerte de Francisco Vicente Aguilera, que debia suce-
de'rle_. fué proclamado Salvador Cisneros Presidente de la Re-
piblica, cargo que renuncié en junio de 1895, sustituyéndolo
entonces en ese alto puesto Juan B. Spotorno.

Debemos mencionar aqui dos hechos importantisimos de
su V}da: .Ia libertad de los esclavos que votd en unién de los
demis miembros de la Asamblea de Representantes, muchos
de los cuales, y entre éstos Cisneros, eran duefios desnumero-
sas dotaciones; opussto siempre a toda negociacion de paz con
Espafia que no fuera a base de la independencia absoluta de
Cuba, consecuente con sus ideas, al firmarse el Pacto del Zan-
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SALVADOR CISNEROS BETANCOURT
CAMAGUEY, febrero 10 de 1828. HABANA, febrero 28 de 1914.
Por Roig de Leuchsenring

j6n, abandoné nuestras playas dirigiéndose a los Estados
Unides, desde donde continué laborando por la libertad de

la patria. En New York fundd el primer club de emigrados
cubanos. .

Reanudadas las hostilidades en 1895, la Asamblea de Jima-
guayii lo eligié, el 18 de septiembre de ese afio, Presidente de
la Republica en armas.

Ya declarada la paz, formé parte de la Convencion Cons-
tituyente que redactd nuestra Carta Fundamental, intervinien-
do activamente en la redaccion y discusion de la misma.

Por ultimo al organizarse Cuba definitivamente como
pueblo soberano, consagré entonces Salvador Cisneros, con el
mismo entusiasmo y fervor con que lo habia hecho en la
guerra, todas sus actividades al servicio de su patria, en mil-
tiples esferas y principalmente en el Senado, al que pertenecio
hasta su muerte, acaecida el 28 de febrero de 1914.

Tal es, a grandes rasgos, la vida del Marqués de Santa
Lucia.

Las notas distintivas de su caricter fueron la caballerosi-
dad, el valor estoico, la entereza moral, y, por encima de to-
das y reasumiéndolas todas, su patriotismo.

Noble, por su cuna y por sus virtudes civicas y privadas,
sencillo y modesto, desprecio primero sus pergaminos y sus
riquezas para dedicarse a la obra redentora de la emancipa-
cion de su pueblo; y después, una vez logrado su ideal, con-
quistada la independencia, no quiso hacer valer sus titulos y
méritos revolucionarios, para consagrarse, como simple ciu-
dadano a la consolidacion de la Repiblica, sin exigir jamas
nada a la patria que tanto le habia costado. Dos, veces Presi-
dente, ni siquiera permitié se le liquidaran como tal sus habe-
res en el Ejército Libertador: quiso cobrar tan solo como sim-
ple soldado, y todavia hizo mas: de las tierras que le que-
daban gn el Camagliey dond, a fines del afio 1912, cier caba-
llerias para que se repartieran entre emigrados revoluciona-
rios que se encontraban en la miseria.

Murié casi pobre, él que habia sido millonario, porque
libre de mezquinas pasiones, su virtud y su patriotismo le ve-
daban medrar con lo que constituia su m#s grande ejecutoria:
el haber luchado por la libertad de Cuba.

Estuvo en las dos guerras y nunca derra a6 sangre ene-
miga. En los combates, en las emboscadas, en los asaltos, era
el primero.- Sin armas, estoicamente, afrontaba los peligros;
y las balas lo respetaron siempre.

Y sin embargo, supo revolverse airado cada vez que su
conciengia y sus convicciones se lo demandaban. Enérgico e
irreductible fué, en este sentido, tanto en la guerra como en la
paz, en su protesta contra el Pacto del Zanjén, en su oposi-
cién a que la Asamblea Constituyente aceptase la Enmienda
Platt. Y ya en la Republica tuvimos ocasion de admirar mil
veces, en el Senado y en la vida politica, su entereza de ca-
riacter, su alteza de miras, su nobleza de corazén.

Sin poseer una cultura extraordinaria, pero de inteligen-
cia clara, supo en medio del fragor de los combates organizar
y dirigir la vida civil de la revolucion.

Con los grandes y con los humildes fué siempre el mis-

.mo, a todos trataba por igual; que era tal vez el mas sincero

y perfecto demécrata que ha tenido la América.
Fué un héroe, un apéstnl v un patriota.

Mis que con lipidas y estatuas debemos sus compatriotas
honrar y enaltecer la memoria del Marqués de Santa Lucia
trabajando todos, cada uno en la medida de nuestras fuerzas,
por que sea perdurable la obra a la que ¢l consagré los afios
todos de su vida, sus anhelos y sus empeiios, su inteligencia y
sus actividades, su riqueza y su bienestar: esta Republica que
él siempre quiso libre, grande, préspera y feliz!
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“EL REY DE LOS CLUBS"

VERMOUTH
ANCIA

Agentes: ]. Suris & Co., Habana

La expresién de una cara no depende de
polVos ni coloretes

Hay algo oculto que explica la atraccién del
semblante que hechiza: La salud perfecta.

“La Carné Liquida de Montevideo del Dr.

Valdés Garcia, es el méximum de la nutri-
cién. Es la salud perfecta.”

PIDASE EN DROGUERIAS Y FARMACIAS
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\QUIEN PUDIERA,
COMO MI AMA,
DORMIR EN UN
COLCHON £ JF

s

SCH

Y RIBERA S tan dulce el rsposo que se expe-

TENIENTE REY
Y HABANA
TELEFE. A 6724 hasta “Pipo”™— que es un perto ints-

LA CASA “LIFE"

SAN

rimenta en el colchén LIFE, que

ligente—envidia a su ama cuando
RAFAEL estd durmiendo . ..

Y CONSULADO  (Colchones, Colchonetas 3 Almo-
TELEF. M.7063 5 LIFE, o bt fnltar 2= S

guna cama bien dispuesta, y menos si
esacama es de la marca SIMMONS
que las ofrecemosen los colores blan-
co, marfil y nogal.

Este pobre no esté pintado por
Carnaval, sino porque en su

casa _se usa carbén

USE GAS
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FLIRT

*(Continuacion de la pag. 46 )

Luisa—Y no solamente.no comprende ni agradece usted
nuestras deferencias ¥ nuestra amistad, sino que nos insulta
con su aire absurdo de superioridad, con sus escrupulosida-
des intolerables. . .

Anfirés.——Sny un desagradecido, un malvado, un réprobo.

Luisa—Yo estoy por agradecerle que me haya excitado hasta
el punto de atreverme a decirle cuanto he dicho. Le confie-
50 que tenia desde hace tiempo ganas de hablarle asi, no
tanto para castigo de su insolencia como para desahogo mio.
No podfa vivir con la idea de que usted me supusiese una
coqueta vulgar....

Andrés—En cuanto a vulgar, permitame decirle, para su sa-
tisfaccion, que nunca la cref tal cosa. Es usted una mujer
de espiritusinquieto y fuerte.

Luisa—;Y en cuanto a coqueta...? (Un silencio) - Muchas

gracias, sefior Moreira. jAprovecha usted bien la oportuni-
dad de insultar a una dama impunemente. ;Qué preciosa lec-
cion le debo! v

Andrés—Qué esperaba ustedvde mi? ;Me creyé acaso uno de
esos peleles a quienes enloquece usted con sus terribles se-
ducciones de mujer hermosa, de mujer bonita, enamorada
de si misma? ;Me crey6é usted capaz de hacerme ilusiones,
como un estudiante?

Luisa.—iNo se acerque usted, por Dios! No sea. usted impru-
dente.

Andrés—Yo no tengo ya la divina groseria de los veinte aiios,
cuando el deseo nimba de pessia sus demandas violentas.
Yo no me hago ilusiones respecto a los sentimientos que usted
me inspiré desde el primer dia, y siempre vi que usted no
me complaceria nunca, nunca, porque su juego no es darse,
sino captar a los demds, convertir a los otros en juguete de
sus vanidades....

Luisa—Puede llegar mi marido, Andrés. ..

Andrés—Y conmigo no se juega. Su conquista Gnica, en mi,
estd en mis sentidos. Usted lo sabe, aunque finja ignorarlo.
Me gusta usted desesperadamente, la deseo a usted con toda
una ansiedad rabiosa y cruel. jYa lo oye de mis labios: goce
usted!

Buisa—Calle usted, por Dios, Andrés, se lo suplico!

Andrés—Pero de aqui no pasaremos, ni usted ni yo. Estoy
perfectamente habituado al pleno dominio de mis sentidos.
Mi estoicismo tiene muchos componentes: no todo es virtud
y belleza moral. Pero si me defiende bien contra las estéri-
les tentaciones, contra las claudicaciones inutiles. jPobre
de usted si algin dia me hubiera visto olvidando imbécil-
mente mi deber para pedirle una sonrisa, para mendigarle un
imposible consuelo a mis tormentos...!

Luisa—(Sonriendo) ;Qué piensa usted hacerme entonces? Por-
que'ya lo estoy viendo... '

Andrés—Es diferente. Le he dado a usted el gusto de oirme,
de confesarle 'mis deseos. Pero no es eso lo que usted demanda
de sus adoradores. Eso ya usted lo sabe. Lo supone siempre,
por lo menos.

Luisa—No vuelva usted a ofenderme, Andrés...

Andrés—;Usted sélo se ofende en su amor propio, entonces?

Luisa—En eso se parecen sus virtudes y mis vicios... (Un bre-
ve silencio). }

Andrés —Es usted mas peligrosa de lo que yo creia...

Luisa—;Cuidado con hacerse ilusiones!

Andrés—(Acercandose) ;Por qué? »

Luisa—;iSe lo prohibe su amor propio, su estoicismo!

Andrés —Mientras'mo me lo prohiba usted.

Luisa.—(Seria) Es que yo también se lo prohibo...

Andrés —(Desistiendo radicalmente) Estid bien, (Después: de
un silencio, sentindose) ;Por qué no se sienta?

Luisa—Advierto que me he comprometido tontamente en la
mas imperdonable aventura, con un hombre indigno de la
mas inocente de mis coqueterias. ‘Sospecho que vamos a ser
enemigos, seilor Moreira. !

Andrés —(Con calma) Posiblemente...
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Luisa—;Mide usted bien las posibilidades y consecuencias de

- una guerra sin cuartel conmigo?

Andrés—Todas las que presumo, me eéncantan. Lo que me ha-
cia sufrir mas, se ha encargado usted de 't.iesvanecerlo_ para
siempre: su indiferencia. Ahora, su posesion o su odio me
da lo mismo... el X

Luisa—Ha hecho usted la eleccion. I__o felicito. Pero ahoyz,
preparese. Es imposible que usted deje de temer a una mujer
herida en su amor propio, en lo més hondo y vivo de su ser.

Andrés—iOjald la creyese a usted capaz de una venganza,
de algo grandioso, digno de mi pasion y de mi orgullo. Pe_ro
no hara usted nada: la conozco. Se consolard de este flirt
fracasado, con otro flirt... (Luisa le dirige una mirafia de
odio, que Andrés sostiene sonriendo. Después, ella se dispone
a salir. El hace ademan de acompafiarla ceremoniosamente.
De repente Luisa parece cambiar de idea, se vuelve, y le echa
a Andrés los brazos al cuello). jMia! Pero ahora perdéname...
(Trata de arrodillarse) jPerdéname por t9do lo que te he
hecho padecer, aunque yo haya padecido mas que tu.. A

Luisa—(Sin desasirse, antes bien asiéndose a €él, comienza a
gritar destempladamente) iSuélteme, miserable! jSuélteme
o pido auxilio!

Andrés —(Desconcertado) ¢Qué es esto?

Luisa—(Lo mismo) Suélteme usted o disparo...! (Ha sa-
cado del bolso un pequefio revélver, y amartilla dos capsu-
las, que no disparan).

Andrés—;Qué significa esto?

RRRRRIRRPRRNEIRRNRIRIDRRN IR IR RN DIRIIRIPIRI IR LIRS

IR

AR

B

i

NOLY@X

MBI S &

ESCENA 111

El Aspirante asoma la cabeia por la mampara,
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El Aspirante—;Ya volvio el licenciado?

Luisa—(Replegindose, pero sin soltar a Andrés) jDios mio, EN LOS R
qué he hecho! (Trata de ocultar el rostro en el pecho de An-
. drés). » .
. Andrés—;No ha vuelto nadie, imbécil! ;Quién lo ha autori- Desper?ara. Y. PRESCriCas B murmullo
zado para entrar? de admlraaén, si realza su belleza con

El Aspirante—Eso de imbécil, lo veremos... Y yo, vea usted
que no he entrado, que me he quedado fuera. A mi no me da
usted lecciones de correccion. Ni usted, ni nadie.

Andrés—Pero ;qué quiere usted? El doctor Menéndez no LA CASA GRANDE

una creacién de

nuevo, lo mejor, lo més “chic”.

Andrés—(A Luisa, cogiéndola por los brazos, bruscamente)
iy ahor'a, expliqueme, sefiora, su extrafia actitud. JQué se
proponia usted hacer? *

Luuf.-——(\’en:ida) Déjame, Andrés, te lo suplico. Déjame ir,
déjame huir. Ahora es cuando tengo miedo. ..

Aldrés'.—-Dlme qué hacias... Para qué eran esos gritos:..
éQué farsa es esta que estis representando? .

Lma.‘——(Suplicar{te. acercando su boca a la de €l) jDéjame!

Andrés—Antes tienes que explicarme tu actitud, o te juro que
ha de éncontrarnos asi tu marido.,. jHabla!

Luisa —Eso quise, infame... Quise vengarme, of pasos y juz-
gué que era mi marido, que llegaba. Y me arrojé en tus bra-
zos pa;{a‘::omprorne;erte, para provocar un conflicto entre us-

» ¥ vengarme de ti con su venganza...

3 Andrés—(Tratando de desasirse) ;Agh, farsante! ;Y eso fué
::laf’\t_go; qlil-f: Yo creia un supremo impulso de pasién! ;Suel-
by ‘r(l)stroe er::tr:lzismlﬂiil)) ;a ahdesatl?r su llanto ocultando

| azos). Y ahora, llor# para que yo no
:e]::’lc:‘ llﬂfas'de verdad o finges admirablemente lo q}ue no LA CA SA G RAN DE
Q- ;Guz_ate €n verme padecer, confesando con mi de- HABANA
_Seésperacion el inmenso amor que me inspiraste, coqueta, pe-

ligrosa mufieca de - placer! : A A
= acer! ;N
animalito! placer! jMujer bonita habias de ser,

) -

=) estd. Ya rlo viene hoy...

=) S El Aspirante—Es que of voces... Y me parecié que la sefiora. Nuestros modelos de trajes de soirée son
) Andrés—Usted no tiene que ver con la sefiora. Haga el favor ; =
=) de retirarse. ideales. En sedas, brocados 3 guarnicio-
E:_ El(@;j;:r)ante‘——Est;i bien. Ya me voy. Y... “au revoir, mister”. nes de paillet para trajes de noche 9 sali-
=) i ESCENA IV das de teatro, presentamos siempre lo més
=

=)

=)

=

“Decit que admiro el piano Steinway es como hablar de un intimo amigo cuya compafifa es motivo
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de alegria e inspiracién.
ety G GERALDINE FARRAR.”
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A MODA sufre a mediados del verano y a media- nosas serviran a un derroche de telas suntuosas, sus corpifios
dos del invierno de una inercia bien conocida de los rigidos cuando lleva la manga de codo, o bien el corpifio sim-
modistos y costureras. . plificado que pudiéramos llamar a la ausencia de manga y des-

Los modelos de una y otra época se repiten para  otado en la espalda hasta la cintura... Con la primera silue-
concluir la estacién y en espera que mas adelante ta el sombrero en forma tricornio en terciopelo negro, en la
vengan las novedades a darnos nuevas ideas con las segu_nd.-l el aigrette, :}tre\-ido en su cp1ocaci6n; en ambos el an-

mil fantasias caracteristicas de la mas caprichosa de las tifaz concluye tipica y caracteristicamente la figura que Fer-

deidades. nanda (j_alw.anel personifico en el bello traje de duquesa

Siguiendo una costumbre sabida de antiguo, pa- veneciana. v 3

sadas las fiestas de fin de afio y los comienzos del Ya pronto nos anunciarin las exposiciones de los
nuevo, nos dedicamos a los trajes de fanta- nuevos modelos; esta primeéra es una especie
sia que han de ocupar ia inventiva tanto de de ensayo en espera de las grandes lineas

creadores como de portadoras. Lo ade- que la moda lanza a principios de la
lantado que viene este afio el Carna- primavera.

&

o

CRONICA

Seglin cada modisto, las tenden-

Contemplen, mientras ella se contempla también, a la bella modelo de Bonwit & Teller
en esta maravillosa toaleta de chiffon-safiro y oro.

.

Fot. FAB, NY.

val hace que apenas comenzado el
mes de enero, la fantasia que
domina las creaciones del
dios Momo se disputan el
privilegio del momento, a veces
repitiendo trajes que siempre re-
sultan atractivos y confeccionando
otros que llevan ain en su fantasia sea
artistica o grotesca, la nota moderna que
permite exagerarla con provecho del capricho
que representa.

Asi, la corte de Marquesas y Princesas de la épo-
ca de Luis XV con sus faldas en crinolina, sus paniers,
sus corpifios, ajustados, sus escotes cuadrades, alternaran

Por
Mademoiselle

D’Arlés

cias en una u otra linea, se

acentiia o se disminuye, di-
cen... que tendremos fal-

das con godets, es decir algo
la forma campana de hace ya
muchos afios en favor; dicen... que
el talle subird un poco, lo cual es mejor
que si contintia bajando, pues las mujeres
van perdiendo toda forma de curvas por se-
guir la linea recta; dicen... que el encaje de blon-
da se usard menos para dar preferencia a bordados
que necesitarin mostacillas y lentejuelas para concluir
el efecto deseado.

como de costumbre con las hechiceras, las orientales, las es- Los trajes en tres piezas aumentarin en favor, lo cual es un
pafiolas con sus emblemas y detalles caracteristicos. El Pierrot  buen augurio de sensatez, pues que reune lo bzllo a lo practico.
o Payaso parece mis que nunca un modelo favorito, pues que  Su confeccién se presta a toda clase de fantasias en la blusa
en estos tltimos tiempos ha venido a representar el fétiche a  que cada vez mis, viene siendo parte de la falda con lo que a
J]a moda. Como mufieco en todos tamafios decora el petit salon  veces no*es otra cosa que un traje recto con una chaqueta. Solo
o el boudoir, sentado con su aire palido y cansado en un 4n-  que lo distinto del cuerpo con respecto a la falda y chaqueta,
gulo del sofa, o concluyendo con su postura indolente la armo-  hace que se la llame blusa. —Todas las fantasias son permi-

nia de colores de un cojin
que le sirve de fondo.

Muchas serian las compar-
sas de payasos este aiio y la
juventud femenina que se ha-
bitlia a usar como traje inte-
rior de noche la pajama, en-
cuentra fdcil adaptarse al
pantalon en raso blanco o
negro, con sus chaquetas en
contraste, negras o blancas
y adornadas de los tipicos
madrofios... Para la fanta-
sia de trajes orientales, nun-
ca como ahora los brochados
en sedas, asi como en oro ¥
plata han tenido tal suavi-
dad en la trama y tal belleza
de tonos. “El Baile de las
Costureras” dado en el Con-
tinental, asi como unas se-
manas después de “El dei
Corset”, mostrd en el desfile
de los modelos, todas natu-
ralmente en traje de baile,
la preferencia por el brocha-
do de plata. Esta es un:
alerta. para las tendencias de
la primavera.

_La silueta. propia al gran
pintor Domergue, que todo
Par)s reconoce en cuadros,
trajes de teatro, anuncios,
Serviri como modelo de tra-
Je de fantasia, y sus carac-
teristicas prestindose a las

tidas a estas blusas y los
nuevos tejidos que llaman
brochades v crepes colonia=
les, por venir de las colonias
francesas, Madagascar, Indo-
China, _etc., aparecerin du-
rante los primzros dias
de primavera concluyendo
éstos simpdticos trajes. Ti-
nicas y chalecos también lla-
man a éstas blusas cuando
se compran szparadamentz ¥
que adaptamos a un traje
sastr= siempre en la linea de
la moda. La toca o turban-
te se armoniza a estas blusas
y hace un conjunto suma-
mente elegante y apropiado
para visitas, thes, en fin, to-
da reunién de tarde que no
exija una etiqueta exagera-
da.

Con las tocas y turban-
tes se acenttia de dia n dia
el velo en fantasia que ve-
lando apenas los ojos, sirve
para adornar en suave dra-
peado el borde y a veaces la
copa del sombrero, cayendo
a un lado en suave cascada.
Tanto aumenta la_moda de
estos velos que aun las gran-
des formas siguen el movi-
miento y seguramente el ve-
rano con sus capelinas y pa-
nelas sevird para acentuar el

:!“elllo T_;‘rf“;””’- hara el mo- Otro vestido de CLAIRE WINDSOR, también de perlas y favor de éstas gasas flotan-
& ——re .~ . momem:;ag?m)f 13‘&01\‘? del aplicaciones de pink-metal. tes v atractivas. Los tonos
- OUs Taldas volumi- 1% . ‘1s %
! Fot. Goldwyn. beige del mas pilido al mas
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subido, sigue siendo ¢l favo-
rito; las formas cubiertas en
crespén de la China o en ta-
fetin hacen bien el sombrero
de media estaci6n, a pesar

LUCREZIA BORI poso para
SOCIAL en esta “costume” his-
pana, que puede servir en estos
carnavales como inspirgcion a
alguna lectora nuestra.
(Fot. Underwood N. Y.)

Traje de verdadera fgntasia
que luce la escultural
BETTY COMPSON.

Fot. Nicoldas Muray.

que la faja hace su apari-
cién aunque sélo en vitrinas,
para seguir viaje a la Cofe
d’Azur en busca del sol, aire,
flores y perfumes...

AGNES AYRES Iuciendo un
elegante vestido de “soirée”, de
terciopelo champagne - salomé.
Manto ton cuentas de cristal.
Disesio de Miss Chaffin.
Fot. Paramount.

Con piel de mono blanca, perlas y terciopelo negro estd becha esta “toilette” de MISS WINDSOR, la bella “stella” ae
la Goldwyn, N. Y.

Fot. Goldwyn.




Los Hombres Que Saben

TAN TO en el hogar como en piblico, los hom-

bres cuidadosos de su apariencia personal,

’ eligen la Navaja de Seguridad “Gillette”, porque
ademas de darles placer, obtienen ese aire de dis-
tincién tan apreciado por la buena sociedad.

La Nueva Mejorada Gillette

X En su establecimiento favorito puede obtener la Nueva %@
Mejorada “Gillette” con sus nuevas mejoras que la hacen
el instrumento para afeitar més cientifico en el mundo.

. Busque en esta Navaja la Guarda Acanalada, el Apoyo

’ Fulcro o Alzaprima y la Chapa de Tope Proyectante. Es
un instrumento de precisién micrométrica y la tultima

palabra en eficacia y comodidad para afeitar.

La Gillette “Brownie”

O a un precio més médico que la Nueva Mejorada “Gil-

lette”’, ofrecemos la ““Gillette’’ Brownie, durable y que

dara buen servitio. La misma calidad y acabado que en
los otros estilos “Gillette’ y con la misma garantia en
cuanto a satisfaccién y servicio.

Aviso: La Compaiiia Gillette garantiza el buen servi-

cio de las Hojas ““‘Gillette’’, solamente cuando éstas
son usadas con las Navajas “‘Gillette’’.

NAVAJA DE SEGURIDAD

FLIRT

(Continuacion de la pdg.53 )

Luisa—Pues lo que mas me duele, jsabes? es que no com-
prendas lo que siento... Que no comprendas que mi odio
fué amor... jQue te besé por vengarme... y que al besarme
ti ya no supe lo que hacia...!

Andrés—(Aferrandose a ella, nerviosamente) jLuisa!
Luisa—Ya me lo has dicho todo. Ya me has dicho todo lo
malo que tu orgullo te ponia en el corazén... Ahora...

Andrés—Ahora, perdoname otra vez...

Luisa—No. Déjame. Ya nos conocemos. Nuéstro amor es im-
posible. Es una locura...

Andrés—l.o que sea, pero es... No podemos negirnoslo.

Luisa—;Qué yo he hecho, Dios mio? ;Qué yo he hecho?

Andrés—No... no te vayas. Ya son las cinco. Ya él no-viene.

Luisa—(Sibitamente) ;Oyes? jAhi estd él!

Andrés—Ven. Sal por el corredor, a la derecha. Hay otra sa-
lida por la calle traviesa. No hay peligro.

Luisa—Adios. (Se besan otra vez, y ella huye. Andrés vuelve
a su puesto).

ESCENA V

El marido—(Entrando sofocado) Buenas. ;Todavia por aqui,
usted?

Andrés—Queria ver si terminaba este escrito...

El marido—Ahi me ha detenido en la puerta un tipo ridiculo,
empefiado en ser Canciller de la Republica, como €l dice...

Andrés—"El Rubio”...

El marido—E| mismo...

Andrés—;Aspira a un puesto en la carrera consular?

El marido—Nada menos... ;Y las razones que da para as-
pirarlo!

Andrés—Escicheme, sefior Menéndez. ;Dispone usted efec-
tivamente de un nombramiento de Canciller de Consulado
aunque sea?

El marido—Tengo la renuncia de un amigo en el bolsillo. Yo
no sé como se ha enterado el tipo ese.

Andrés—Creo que a nadie preferird usted antes que a mi...

El marido—;Usted Canciller de Consulado!

Andrés —FE| caso es entrar. Y ya sabe usted que soy un pu-
ritano, un melindroso. Si no es asi, no entro.

El marido—Pero jqué mosca le ha picado a usted? ;Cémo
quiere irse de Cuba asi, tan de repente?

Andrés—No es de repente. A usted le consta que hemos ha-
blado muchas veces de una Secretaria de Legacion...

El marido.—Pero aceptar una Cancilleria de Consulado en Aus-
tralia nada menos! -

Andrés—Supongo que no se habrd usted comprometido con
esa preciosidad diplomitica de “El Rubio”.

El marido—iQué voy a comprometerme! Pues si usted su-
piera por qué me dice el muy descarado que tiene que salir
inmediatamente de Cuba, cueste lo que cueste. ..

Andrés—;Por qué?...

El marido—(Riendo) Pues porque una mujer casada lo per-
sigue, compadre jImaginese!

Andrés—(Riendo también... amarillo) jTiene gracia! jPor-
que lo persigue una mujer nada menos!

TELON

Corsé BON TON estilo faja, de cu-
ti brochado, con secciones de eléastico al
te y atrés. Es tan cémodo y flexi-

le que permite, sin la menor molestia,

todos los movimientos del tennis,
golf, etc.
Visite nuestro departamento de corsés,
atendido por sefioritas




CUELLOS — s

Elegancia Suprema .

DR. IGNACIO REMIREZ

Exsecretario de la Presidencia

{L‘)ric':turn de M.Aﬁsigucr.}

Cluett, Peabody & Co. Fabricantes. Troy, N. Y.
Schechter & Zoller, Unicos Distribuidores para Cuba. Muralla 58.
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5 | SOLO PARA CABALLEROS
TODOS ME * ' E Por Sagin

CONOCEN! %r
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Traje de montar, que Bells burnbam & Phillips nos Burnbam & Phillips tam-
nos emvia. El pantalon es muestra su idea de un sen- b bifn wos suseiian su Mol
kaki y la chaqueta verde cillo trgje de sport. lo de traje de montar.

olivo muy oscuro

MI BUEN GUSTO
ME DELATA.. FUMO

LARRANAGA
NACIONALES

Un chaleco de lineas sen-

cillas y_solapa moderna.

Modelo de Burnbam &
Phillips.

: . Un “cut-zway” o chaqué de Un sencillo figurin de ropa
Traje de .r{:arm, ‘modelo de Bells, de lineas impecables. de diario, diseiiado por
Bells, de lineas impecables “sumum” de la sencilleg Bugnbam & Phillips.
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Sastrespara(dballros -

ELEGANTES BATAS DE ENTRECASA

Muy lujosas y elegantes son las Batas que hace-

mos de preciosas Sedas Francesas, ricos Brocados,
Terciopelos, etc., estin excepcionslmente bien TRAJ E S
confeccionades ) exquisitamente rematadas. Los T

precios varian de $100.00 a $300.00. De Etl queta

Al ordenar sirvase indicar los colores que prefiere. para Diar,io
Los pedidos por correc recibiran la esmerada atencidn para Deportes ¢

de nuestro Departamento Espafiol.

#. Sulha & Company 522 7iftth lveruse at 11 Slreel
Ve York -

512 FIFTH AVENUE-NEW YORK
PARIS - 2 RUE DE CASTIGLIONE

'{ﬁy{kmpuésdeUnhLéquﬁ
otro cigarro es lan
apreciado y considera-
do por tantos hombres?

FATIMA

.CIGARETTES

Laccert & Myers Tosacco Co

De venta
en toda la isla
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LA MUERTE DEL POETA JULIO FLOREZ

{Continuacton de la pdg. 23 )—que dejan mil hijos ¥ ninguna
composicion. Y merece.la pena recordarle, porque un dia llené
con su nombre la ancha pégina de la lirica americana. Y
porque, evidentemente, era, entre el firrago idiota de los cien
mil cantorcillos dz2l Sur y del Centro, uno de los mas discretas
y mejor intencionados. Su lira no acabo de interpretar cabal-
mente todo el amplio sentido del verso actual, pero su obra es
buena en general. Era noble y sano su ideario, donde frecuen-
temente chispeaba la belleza de la nma y el concepto era ajus-
tado y puro. Trabajaba bien el verso, sin ser un maravilloso
artifice, y en estas oportunidades perdia su obra cuanto de
espontineo podia poseer, restando musicalidad al ritmo y ca-
lor de emotividad a la oracién.

En los Gltimos tiempos habia abandonado una de las cuer-
das mas explotadas de su lira: la tétrica. Y aquello, que ha-
bia llegado a constituir una leyenda, una caracteristica, ua
saliente de su personalidad de posta, se perdié en el olvido.
Pero se hizo proverbial su lamento finebre, que rodaba a tra-
vés de su obra como una obsesién negra. Los versos a la muerte,
al cementerio, a las dolencias, al olvido, a los amores frustra-
dos, toda la gama doliente y la.pompa cineraria, rodaban de
salon en salon y de corro en corro, enfermando el gusto de los
sensitivos que acababan por aburrirse de la macabra misica
y entrar por otro sendero mas claro. Agotado el tema, Florez
escogib el de la enemigu personal que creia se le guardaba. Se
sintio perseguido literariamente y entonces su lira arrancé =
la inspiracion numerosos cantos en que éste era el leit motiv.
Pero nada de ello fué verdad. En Bogota particularmente,
se le queria y se le admiraba. Cuando, antes de su fuga hacia
la montafia, atravesaba las calles de la capital, se le sefialaba
carifiosamente con el dedo, y la gente decia con amable pa-
labra:

—Ahi va Julio Florez.

Asi acabd, en el afio MCMXIII del Sefior, el poeta co-
lombiano.

Vivira en el recuerdo de sus amigos.

La Habana, enero de 1923.

® .

GRAN MUNDO

(Continuacion de la pdg. 35 )

18—DR. MARIANO ARAMBURO Y ZANDUNDO, padre
del Dr. Mariano Aramburo y Machade

19.—JUAN FEDERICO BERNDES.

19—FRANCISCO ROMERO Y LEON, Conde de Romero v
!\rlarqués de Casa Nuiez. (En Barcelona).

25—EDUARDO DOLZ Y ARANGO.
29.—ANA HUTCHINGS DE ZACHARIE.

LOS TRAJES DE ETIQUETA

SKOLNY

Tienen un sello de distintiva ele-
gancia comparable solamente con
los mas costosos modelos
londinenses

Y LOS VENDEMOS AL MISMO PRECIO
QUE LOS COMPRARIA UD. EN
NEW YORK

Shofny Clothes

The Conceded Criterion of Quality

= *ren B O e

m i{onq-u—iﬁb ‘-E_Ga}.:]f “.)- m

Hasans — P

OBISPO 22.—FRENTE AL BANCO NACIONAL
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PACKAR

CDESDE cualquier punto de vista

que se juzgue el nuevo Packard
““Single Six’’, ya como un automo-
vil fino, ya por su valor dntrinseco,
el resultado es solamente admiracion
por su calidad, y agradable sorpresa
por su precio moderado.
Hay exquisitos modelos de carro-
ceria para cada gusto o necesidad.

]. ULLOA Y €188
PRADO 3 Y 5, HABANA. TEL. M-795]
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EL MATRIMONIO Y EL AMOR MODERNOS
(Continuacion de la pdg. 16 )

la oca blanca le son desconocidas. La familiaridad con el otro
sexo ha ejercido en ella su inevitable influencia; ha amorti-
guado la*sobre excitacion reciproca.

Desde luego, ha calmado -el espiritu: la imaginacién no
borda ya las seductoras quimeras sobre una tela en que la rea-
dad dibuja todos los dias arabescos bien conocidos, vulgari-
zados y numerosos.

Después ba embotado la semsibilidad f[isica. Esa inmo-
destia en- el vestir, esa confianza en los gestos que parecia in-
sostenible a las mujeres de tu época, Francisca, no la advierte
la juventud de hoy... Citemos aqui el famoso verso de Cor-
neille, al revés: la proximidad, la cercania hasta llegar al
contacto habitual, ha hecho decrecer el deseo hasta anularlo.
Todos los senderos practicados en la moderna generacion fi-
jan esto: infinitamente menos curiosidad enm las muchachas y
menos emotividad en los jovenes; en suma, un estado de espi-
ritu y de sentidos andlogo al de las costumbres juveniles an-
glosafonas.

No deduzcas sin embargo, que ha menguado el “tempera-
mento”’,—eso seria una contra verdad. La nitroglicerina no
pierde su fuerza expansiva cuando se mezcla con arena para
impedir que estalle al menor choque. Igualmente la familia-
ridad, al interponerse entre los jovenes de sexo distinto, no los
ha hecho indiferentes al amor ni incapaces de amar; los ha
hecho menos inflamables, menos explosivos. Se me afirma que,
por ejemplo; el estudiante francés de hoy sufre mucho menos
que sus antepasados el tormento de la aficién a las mujeres,
que los anglosajones reprochan a los pueblos latinos.

] * ¥ %

Examina una a una, mi cara sobrina, las antinomias que
te he sefialado hace un momento entre la familiaridad y el
amor: comprobaras que fodas se presentan en las relaciones
actuales de los jovenes y las muchachas. No quiero volver
sino sobre una de ellas: la familiaridad quita prodigalidad al
amor. Se me dird que los tiempos son dures, y que un joven
tiene a duras penas, hoy, lo necesario para hartarse a si mismo.
Lo sé... Pero el cambio radical de las costumbres se confirma
(entre otras sefiales) de un modo que sorprende a los mayores,
en esa supresion de la idea—del prejuicio, si quieres—que tu-
vieron los franceses hasta la guerra: que una mujer @l disfru-
tar de una diversion mis o menos costosa esta ipso faclo in-
vitada, y no debe contribuir a los gastos de una “partida” en
comin. Impera el sistema del pic-nic. Es muy igualitario, y
se puede eslimar natural que la mujer, que ha conquistado
los mismos derechos que el hombre, renuncie a los privilegios
que le daba su independencia. Es muy igualitario; pero es
toda una decoracion de galanteria prédiga que se desploma. No
digamos: “Adelante; esto es lo mejor...” Comprobemos un
cambio mas, siempre en el mismo sentido. Inclinados sobre la
misma cuenta, Romeo y Julieta discuten,.como camaradas fa-
miliares, la propina del camarero.

EL "YATE” DE ROTHSCHILD
(Continuacién de la pdg. 25 )

varias veces aun para mirarlo desde el muelle reflejar sus agi-
les lineas de deportista del mar en las aguas embalsadas, una
maxima evangélica de Tolstoi ha acudido repentina a mi pen-
samiento: “La caridad del pobre es no odiar al rico”. Y al pen-
sar que en la reciente huelga, que cost6 al proletariado havrés
varias victimas, no fué preciso tomar para la defensa de este
muelle de los holgazanes, en donde el fuego se propagaria con
tragica facilidad, la menor precaucion, una sonrisa de contento
humano mueve mis labios, y me.digo: “No; el mundo no es
tan malo como dicen. Todavfa hay mucha caridad en él".

El Havre, 1922.

L

BILTMORE

i

NEW YORK, E.U.deA.

de la Plaza Pershing

JOHN MSE. BOWMAN. Presidente

. « OCUPA TODA UNA MANZANA 2
ExnrientE A LA Estacion TerminaL Granp CENTRAL

EvL BiLrmore es el centro de la vida social
internacional en la gran metropolis de Ame-
rica. Sus suntuosos requisitos materiales
sirven de base para la demostracion de un
servicio personal insuperable que asegura
la comodidad v placer individual de sus
muchos huéspedes procedentes de Cuba y
Sur América.
Comidas y Cenas Danzantes.
Conciertos Matutigos los Viernes

con Artistas~de la Compania de Opera Metropolitan,
Conciertos Sin fonices

Cerca de- los teatros, clubs, bibliotecas,
exhibiciones de arte, salones de musica, y a
unos cuantos pasos de la Quinta Avenida—
el centro de las grandes tiendas de moda.
Comunicacion con todas las partes de la ciu-
dad por servicio de tranvias al nivel, o eleva-
dos; y por el subterraneo con el cual hay
conexion directa interior.

Otros hoteles en New York bajo la
misma direcéion del Sr. Bowman:

HOTEL COMMODORE HOTEL MURRAY HILL
Georgs W. Sweeney, Vice-Pdte. James Woads, Vice-Pdte.
Adjunto a la Terminal Grand A uvis manxana de 1a Terounal o
" Central
“Bajedel Tren yvirealaizquierda”™
EL BELMONT
James Woods, Vice-Pdte.

Enfrente a la Terminal
Grand Central

EL ANSONIA
EJJ. M. Tierney, Viee-Pdte.
© Broadway vy Calle73 &

En gl barrio residencial Riverside
HOTELES de PERSHING $QUARE, NEW YORK

vUno_ de los érandes Hoteles



EL AUTOMOVIL DE LUJO POR*EXCELENCIA

SUPREMACIA

SUPREMO peor la belleza irreprochable
de su nueva carroceria, SUPREMO por
su comodidad: estando exento de Vibra-
cicnes y sacudides, SUPREMO por su
perfeccién mecénica, SUPREMO por su
solidez y duracién, SUPREMO por su

incomparable economia.

TAL ES EL NUEVO

MARMON 34
FRANK ROBINS (0.

HABANA

[y ey y—
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Salén de Exposicién:

Vestibulo del Teatro Nacional.
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Desinfect

practiti

tries. % |
by the majority o} |
physicisns/ and by| |
hospitals jothe §
because of its safer

sehability | in weak|

iDesaloje los

" Microbios de la Casa!

Aunque no se ven, los microbios se multiplican por
millones y por todos lados—en el inodoro, el vertedero,
el desagiie; en el cubo de basura, en los rincones
oscuros, en la cocina; dondequiera haya suciedad
casual y acudan las moscas y demas insectos.

Desinfectar con frecuencia es el unico medio de
poder conquistar a los microbios infecciosos. En don-
dequiera que se crien, échense unas gotas del Desin-
fectante “LYSOL > mezclado con agua, dos veces por
semana. Asi se destruyen los microbios y se evitan
las enfermedades.

El Desinfectante “LYSOL" resulta econémico,
pues con un frasco de 7 onzas se hace una solucion
muy potente en cantidad de 5 galones, mientras que
con un frasquito de 3 onzas le rinde 2 galones de la
misma. Cada frasco trae las instrucciones para el uso
del Desinfectante “LYSOL.” &

D
El Desinfectante “LYSOL" es indispensable para
conservar la higiene personal.

Cada frasco del Desinfectante “LYSOL"” legitimo
lleva la firma de “‘Lehn & Fink, Inc.,” en letras rojas
a través de la etiqueta.

Se vende en todas las boticas
LYSOL, Inc.

New York, E.U.A.

Fabricantes del Desinfectante "LYSOL,"” de la Crema de Afeitar
“LYSOL,”™ v del Jabon “LYSOL” para el Tocador.
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